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LETAYiFNAME'DE iSiM YAPIM EKLERI
Dr. Ogr. Uyesi Veysi SEVINCLI

Ozet

Eski Anadolu Tiirkgesi, Bat: Tiirkgesinin ilk halkasin: olugturur. Donem olarak XIII. - XV yiigyillar arast olarak gosterilirse de,
dionemin temelleri XI1. yiizyilin sonlarinda atilmis ve XVI. yiizyilin baslarinda bile etkilerini devam ettirmistir. Bu devre i¢in
yabanct unsurlarmn dile etkileri bakimindan Tiirkcenin en temiz dinemi denebilir. Ozellikle Selcuklular doneminde gerek devlet
islerinde, gerek edebiyatta olsun Arapea ve Farsca son derece etkili bir durumdayds. Eski Anadolu Tiirkcesi Beylikler dineminde
yabanct unsurlar, gerek kelime bazinda, gerek terkip ve terimler bazinda olsun, oldukca diisiik bir seviyededir. Bu donemde, nesir
dili tamamen halkin anlayacag tarzda sade olmasina ragmen, nazim dili, vezin, kafiye, redif gibi sekil izelliklerinden dolay:
yabanct unsurlarin etkisi altinda kalmstir. Buna ragmen, Tiirk dilinin bircok 6nemli dil yadigarlart bu donemde verilmis, onemli
sair ve yazarlarin biiyiik bir kismi bu donemde yetismistir. Bu dinemin onemli sairlerinden biri de XIV. yiigytlin sonlar: ile XV,
yiigyilin baslarimda yasadigr tabhmin edilen ve mesnevi sairi olarak bilinen Hatibogludur. Calismamizda sairin inemli eserlerinden
Letdyifndme ele alinarak, eserde gecen isim yapim ekleri tizerinde durulmugtur.

Anahtar Kelimeler: Hariboglu, Letdyifnime, Isim yapim ekleri

NAMING SUFFIXES IN LETAYIFNAME

Abstract

Old Anatolian Turkish forms the first ring of Western Turkic. Although the period is shown as between 13th and 15th centuries,
the foundations of this period were laid in late 12th century and even in the early 16th century continued to influence. For this period,
the cleanest period of the Turkish language can be considered in terms of language influences of foreign elements. Especially in Selgukln
period, both in state affairs and in literature, Arabic and Persian were very effective. In the Old Anatolian Turkic, even if it is the
influence of the period of “Beylikler”, the foreign elements are at the lowest level, in terms of words, compositions and terms. In this
period, although the prose language is purely in a manner that is understandable ro the public, verse language is under the influence of
Joreign elements because of the features like meter, rhyme, redif. Despite all this, the works which we call the most important language
reminders of the Turkish language were given during this period, and a significant part of the most important poets and writers grew
up in this period. One of the most important poets of this period was Hatiboglu, who was known as a mathnavi poet who lived in
the late 14th and early 15th centuries. In our work, Letdyifnime, one of the important works of poet, was taken up and naming
suffixes in the work are emphasized.

Key Words: Hatiboglu, Letdyifndme, naming suffixes.

Giris

ski Anadolu Tirkeesi, Temelleri XII. ytizy1-
Ehn sonlarinda atilmakla birlikte, esas ola-
rak XIII. ve XV. ylizyillar1 kapsayan ve Orta
Asyadan batiya gog eden Oguzlarca gelistirilen edebi bir
dildir. Bu dénem, Bat1 Tiirkgesinin kurulus ve olusum
dénemi olarak kabul edilir. Eski Anadolu Tiirkeesi,
Orta Asyada tekidmiil eden Tiirkgenin izlerini tasimakla
birlikte, daha sonra olusan Osmanli Tiirkgesi ve Ttirkiye
Tiirkgesinin temellerinin auldigt devredir. Bu déneme
ait eserlerin tamaminin gliniimiize kadar ele gecmeme-
si sebebiyle donemin baslangi¢ tarihini tam manastyla
kestirmemiz miimkiin degildir. XV. yiizyilin ikinci ya-
risindan itibaren Osmanli Imparatorlugu’nda sinirlarin
genislemesi, siyasi birligin saglanmasi, Tiirk¢enin ilim
ve kiiltiir dili kudretine kavusmasi; Eski Anadolu Tiirk-
cesinin bitisi ve Osmanli Tiirkgesinin baglangici olarak
degerlendirilebilir (Ozkan, 1995: 53). Dénemler ara-
sindaki baslangi¢ ve bitis noktalarinin kesin hatlarla be-
lirlenmemis olmamasi, donemlerin dil 6zelliklerini tam
manastyla belirlemede giicliik dogurmaktadir.

Bu devrede Tiirklerin Islamiyet’i kabul etmeleri ne-
ticesinde meydana getirilen eserlerde, Arapca ve Farsca
unsurlar, yavas yavas hissedilmeye baslanmis, donemin
sonlarina dogru, ozellikle Osmanli Tiirkgesinin ikinci
déneminde (17. ve 18. ylizyil) (Ergin, 2013: 20)Ttirk-
ceyi adeta istila etmistir. Her seye ragmen denebilir ki
Eski Anadolu Tiirkgesi, Bat Tiirkgesinin yabanci un-
surlar bakimindan en temiz donemidir. Yabanct keli-
melerin azliginin yaninda, yabanci terkipler de yogun-
luk bakimindan en diisiik seviye ve en basit diizeydedir.
Denebilir ki nesir dili, yabanci unsurlar bakimindan
daha sade olmasina ragmen; nazim dili, vezin ve se-
kil zaruretlerinden dolay1 ayni sadeligi gosterememis,
dénemin sonlarina dogru da yabanci unsurlar oldukea
artig gostermistir (Ergin, 2013: 17).

Soz konusu donemde gerek terciime, gerekse telif
olarak bir¢ok eser meydana getirilmistir. Terctime edi-
lenler arasinda dogu klasiklerinden “Marzuban-nime
ve Kibus-ndme”, Germiyan Beyi Siileyman Sah’'in iste-
gi tizerine Seyhoglu Mustafa tarafindan terciime edil-
mistir. Kutadgu Bilig'den sonra Tiirk diliyle kaleme
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alinan ve en 6nemli siyasetname olan Kenzirl-Kiibera
ve Mekketir’l-Ulem4, yine dénemin edebi sahsiyetle-
rinden Seyhoglu Mustafa tarafindan kaleme alinmistr
(Turk-Dogan-Serifoglu, 2014: 18), Koprili, 1986:
349-350).

Eski Anadolu Tiirkgesi, birgok kaynakta XIII.-XV.
ylizyil arast olarak gosteriliyorsa da (Ergin, 2013: 17,
Erol, 2014: 5) -yukarida ifade edildigi tizere- donemler
arasindaki ana hatlar derin ¢izgilerle birbirinden
ayrilmig degildir. Bu sebeple dénemin &zelliklerini XV.
ylizyll ile birlikte XVI. yiizyilin baglarinda gorebiliyo-
ruz.
Bu bilgiler is1ginda Eski Anadolu Tiirkgesini ti¢ do-
nem altinda incelemek miimkiindiir.

1. Selguklular Dénemi

2. Anadolu Beylikleri Dénemi

3. Osmanlilar Dénemi

1.1.Selcuklular Donemi:

Oguzlar, ilk 6nce X. yiizyilda Sirderya ve Aral Gola
kiyillarinda merkezi Yenikent olan bir yabgu devleti
kurmugtur. Bunlar, XI. ve XIII. yiizyilda Harizm’in
Tirklesmesinde rol oynadiktan sonra Aral Gola ve
Sirderya yakasindan Horasan'a uzanip Biiyiik Selguklu
Devleti'ni (1040), daha sonra Iran ve Azerbaycan
yoluyla Anadolu’ya gelip, buralari Tiirklestirerek Ana-
dolu Sel¢uklu Devleti’'ni meydana getirmiglerdir. Bu
donemde, ser'i konular ve haberlesmelerde Arapca,
divan ve ic islerinde Farsca, halkla olan iliskilerde ise
Tiirkgenin kullanildigi tahmin edilmektedir (Ozkan,
1995:54-56). Devlet isleri ve edebiyatta Arapga ve
Farsca etkin olmasina ragmen, Salsalnime, Seyh Sanan
Hikdyesi ve Battalndme gibi Turkee eserler de meydana
getirilmistir.

Bu dénemin onemli eserleri sunlardir:

Diénismendnime (Danismend Gazi); Behgetiil-
hadiik fimev “izeti’l-haliyik (Nasiruddin b. Ahmed b.
Muhammed); Kzssa-i Yusuf (Ali); Kudari Terctimesi
(Ebt Hiiseyin Ahmed b. Muhammed el-Kudari el-
Bagdadi); Feraiz Kitab: (Fakih Yakut Aslan); Yausuf u
Zeliha (Seyyad Hamza); Gunya, Hoca Dehhant'nin
eserleri, Ahmed Fakih'in eserleri, Ddstin- Sultan Mah-
mud mesnevileri, Yunus Emre’nin siirleri ( Ozkan,
1995: 62-73)

1.2. Anadolu Beylikleri Donemi:

Anadolu Selcuklu Devleti hiikiimdari I. Aldeddin
Keykubad’in 6liimiiyle, ogullart Izzeddin Kiligarslan
ile Giyaseddin Keyhusrev arasinda iktidar miicadelesi
baslamugtir. Bu miicadele devletin zayiflamasina sebep
olmugtur. Bunun neticesinde durumdan yararlanmak

isteyen Tiirkmenler de “Babailer Isyan1” denilen ayak-
lanmay1 baglatmisur. Bélgede hissedilir derecede bask:
unsuru olan Mogollar da bunu firsat bilerek harekete
gecmis ve Kosedag Savasinda (1243) Anadolu Selguklu
Devleti’ni maglup edip devletin hizla ¢okiisiine sebep
olmuglardir. Bu ¢okiisiin sonucunda eski giictine bir
daha erisemeyen Anadolu Sel¢uklu Devleti, II. Giya-
seddin Mesud’un 6liimiiyle son bulmustur. Daha son-
ra bu topraklarda Mogol baskilarinin zayiflamasiyla
Tirkmen beyleri, Anadolu Beylikleri adini alacak olan
bagimsiz beyliklerikurmuslardir (OZKAN, 1995: 63).
Tirk diline hizmetlerde bulunan Anadolu Beylikleri
Dénemi’nde bircok onemli eser kaleme alinmuistir.

Bu dénemin 6nemli eserleri:

Mantiku't-tayr, Kerimit- Ahi Evran  (Giilsehri);
Garipndme, Fakrnime, Vasf-+ Hal, Hikdye, Kimya Ri-
salesi ( Asik Pasa); Menakibu'l-kudsiyye fi manasibi’l-
tnsiyye (Elvan Celebi); Siiheyl i Nevbahar (Haca
Mesud); Kegfiil-meini (Ladikli Abdal b. Asik Siiley-
man); Divan, Giilistan, Gevhernime, Minber-nime,
Budalanime, Viicidnime, Kitib-1 Miglite, Dilkiisa,
Saraynime (Kaygusuz Abdal); Yusuf u Ziileyha (Stle Fa-
kih); Hiisrev i Sirin [Nizami (gev. Aydinoglu Isa Bey
adina Fahri); Hursidndme, Kenzii'l-Kiiberd, Mebekkiil-
Ulema (Seyhoglu Mustafa); Giil i Hiisrev Mesnevisi
(Tutmaci); Divan, Iskendernime, Cemsid i Hursid,
Tervihiil-Ervah mesnevileri (Ahmedi); Iskndme ( Emir
Stileyman adina Mehmed adlt bir sair); Varka ve Giil-
sab, Disitin-1 Iblis, Hikiyet-i Kiz ve Cebiid, Kadi ve
Ugur Destani (YGsuf-1 Meddah); Ferahnime (Kema-
loglu Ismail); Bahtiyarnime (Pir Mahmud b. Pir Ali);
Hikmet-nime (Ibrahim b. Bali); Yusuf u Ziileyha mes-
nevisi (Erzurumlu Mustafa Darir); Ibtidinidme (Sultan
Veled); Ibtidaname Terciimesi (Muhyi ); Maktel-i Hii-
seyin (Kastamonulu $4zi); Kadi Burhaneddin Divani ve
Nesimi'nin siirleri; Ddstin-1 Yigit (Ibrahim); Mubam-
med Hanefi Cengi, Gazavit-1 Resiilullah Kissa-i Mukaffa
(Dursun Fakih); Distin-1 Hamdme, Déstin-1 Kesikbas,
Hikayet-i Delletiil-Mubtel (Kirdeci Ali); Vefit-1 lbrihim
(Kayserili Isa); Sefaatnime (Omeroglu); Feth-i Kal ‘a-i
Selasil, Cenadil Kalesi mesnevileri (Beypazarli Maazog-
lu Hasan); Mansurnidme (Niyazi-i Kadim); Ddstin-1
Ibrahim Edbem (yazar bilinmiyor); Ddistin-1 Abmed-i
Harédmi (kimin tarafindan meydana getirildigi bel-
li degildir); 7zbiatnime (Farscadan Aydinoglu Umur
Bey adina yapilan ceviri); Kitdb-1 Tecvid (Caberi’nin
tecvidle ilgili eserinden derlenen ilk mesnevi); Kelile ve
Dimne (Kul Mesud); Siyer-i Nebi, Fiitiihiis-Sim, Yiiz
Hadis Yiiz Hikdye (Darir); Marzubanndme lerciimesi,
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Kabusndme gevirisi (Seyhoglu Sadriddin); Kzsas-1 En-
biya (Sa * leb¥nin Ardyisii’l-mecilis adli eserinden gevi-
ri); Risdle-i Miinciye (Kastamonulu Omer b. Ahmed);
Thlas Tefsiri, Fatiba Tefsiri, tebareke Tefsiri, Amme Ciizii
Tefsiri(Ankarali Mustafa b. Muhammed) (Ozkan, 1995:
62-73, Akar, 2015: 277-278, Timurtas, 1992: 120).

1.3. Osmanli D6nemi:

Eski Anadolu Tiirkcesinin bu donemi, dil acisindan
Beylikler déneminden farksizdir. Karamanogullar1 ve
Candarogullar haricindeki beylikler, Osmanlilarin ida-
resi altinda birleserek ve 6nemli bir gii¢ birligimeydana
getirmislerdir. Bu durum, daha sonra dogacak biiyiik bir
ylkselisin temellerini de olusturmustur. Selguklular d6-
neminde Arapga ve Farscanin devlet dilindeki etkisi, bag-
langigta goriilmese de daha sonraki dénemlerde Tiirkge
icin tehlike olusturmaya baslamistir. Bu donemde ne-
sir ve nazim dili yabanci unsurlar bakimindan farklilik
gostermektedir. Daha 6nce de ifade edildigi gibi, nesir
dili sade bir yapiya sahip olmasina kargin; nazim dili;
edebi sanat, olcii, kafiye, redif gibi zaruretlerden dolay:
yabanct unsurlar bakimindan daha yogundur. Her seye
ragmen, Beylikler déneminde oldugu gibi ¢ok sayida
onemli Tiirkce eser meydana getirilmistir.

Bu dénemin 6nemli eserleri:

Mevlid (Stleyman Celebi); Iskendernime, Cemsid
i Hursid, Tervihul-ervdh (Ahmedi); Cengnime,
Terctime-i Tefsir-i Ebirl-Leys es-Semerkandi (Ahmed-i
Dal); Iskndme (Mehmed); Cevihiril-meini (Hizir b.
Yakub); Semsiyye (Yazici Salih); Halilndme (Abdiilvasi
Celebi); Harndme (Seyhl); Acaibii’l-mahlikat(Zekeriyya
el-Kazvini, cev. Ritkneddin Ahmed); Kitdb-: Miintahab
(Abdiilvehhab); Kitdbii'l-beyan veya Vikaye Terciime-
si (Devletoglu Yusuf); Ferahnime, Letayifnime (Ha-
tiboglu); Giilsen-i Riz Terciimesi (Seyh Elvan-1 $irazi);
Muradnime (Dilsad b. Muhammed b. Orug¢ Gazi b.
Saban); Tarikatnidme (Pir Muhammed); Cdmasbnime
(Abdl); Hiisrev ii Sirin, Harndme (Seyhi); Giilsen-i Us-
sak (Hacl-yr Kirmanl); Gazavit-1 Sultan Murid Han
(Gelibolulu Zaifi Muhammed); Mubammediye (Ya-
zicioglu Mehmed); Ravzatiil-envir (Ahmed Hayali);
Tubfe-i Muridi (Mahmud b. Muhammed Sirvani);
Tarih-i Ibn-i Kesir Terciimesi (Ibn Kesir); Tarih-i Al-i Sel-
¢cuk (Yazicioglu Ali); Cevihirnime-i Ilhani (Nasiriiddin
Tasi); Cevihirndme-i Sultan Muridi (Mustafa b. Seydi);
Kitdbii'-miistakim (yazar belli degil), Kirk Vezir Hikdyesi
(Ahmed Misri’'nin Binbir Gece Masallarindan ceviri);
Tezkiretiil-evliyd  Terciimesi (Ahmed-i Dal); Bahrul-
hikem (Muhammed b. Abdiillatif); Kitibiil-edvar (Ha-
zir b. Abdullah); Zahire-i Muridiyye, Miftihiin-nir

ve Haziiniis-siirir (MukbilzAde Mi‘min); Babndme
RisalesiMlsa b. Mesud), Faide-i Hissat (Ahl Celebi)
ve daha birgok benzeri eser meydana getirilmistir (OZ-
KAN, 1995:74-79, Timurtas, 1992: 120-145).

Yukarida yer
Hatiboglu’'nun Letayifndme adli eseri, Tiirkge kelime ve
kelime gruplarinin kullanim sikligi bakimindan 6nemli
bir yere sahiptir. Bu 6nem eserin dil ve muhtevasindan
kaynaklanmaktadir.

2. Hatiboglu ve Letayifname
Ibn Hatib mahlasini kullanan dini ve ahlaki
mesnevileriyle taninan sairin gergek adi Mehmed'dir.

verilen eserler arasinda alan

Ferahnime adli eserinde gecen

Meviads hem Kal' a-yr Honasdur

Germiyan milkinde bellii hasdur.

beytinden anliyoruz ki kendisi, Germiyan Beyligine
bagli Honas Kalesinde dogmustur. Ancak, yasadig: yil-
lar ve dogum tarihi hakkinda da tam bir bilgiye sahip
degiliz. LetdyifnAmede gegen bir beyitte,

Gegdi kirk yil isde “omriinden hisab

Gitmedi bir kez goziinden usbu hab
sozlerine dayanilarak bir tahminde bulunulabilir ki o
da Letdyifname’yi 817 (1414) yilinda yazdig1, bunun
tizerinden de kirk yil gectigi varsayildiginda (Seving-
li, 2007: 22)dogumunun777 (1375) yilinda oldugu
distiniilebilir. Dogum tarihi hakkinda kesin bir bilgiye
sahip olmadigimiz sairin,6liim tarihi hakkinda da net
bir bilgi yoktur. Ferahnimede gegen su beyitlerden:

Gegdi kirkdan ciinki omriinden sagus
Bu gecen omriinde yokdur bir sag is
Sen sevinmegil sakalun agina
Diisisersin ol cehennem agina

sairin Ferahnime’yi yazdiginda, sakalinin agardigs ve
omriinden kirk yil gectigi anlagiliyor. Boylece Hati-
boglu, eserini 829°da (1426) II. Mahmud’a sunduguna
gore, dogum tarihinin de bu tarihten kirk yil ncesine
yani 789 (1387) yilina tekabiil ettigi kabul edilebilir.
(Ozkan, 1995: 213-214).

XIV. yiizyilin sonu ve XV. yiizyilin baginda yasadigt
tahmin edilen Hatiboglu, Bahrii'l-hakayik adli eserini,
Makalarin Tirkee'ye terciimesinin karigtk bir niisha-
sindan; Ferabnime adli eserini,Daririn “Yiiz Hadis ve
Yiiz Hikdye” cevirisinden veLetdyifndme adli eserini ise
Mustafa b. Muhammed el-Ankaravi’nin “Sure-i Miilk
Tefsiri’nden faydalanarak nazmetmistir (Erkan, 1997:
462).

Hatiboglu’'nun ikinci eseri olan Letdyifnime, Arap
sair Muslihuddin Muhammed’in diiz yaziyla yazilan
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Stire-i Miilk Tefsiri adli eserinin nazmen cevirisinden
ibarettir. $air, eseri oldugu gibi ¢evirmemis bazen ekle-
melerle esere telif olma 6zelligi kazandirmistir. Eser,124
varak ve 248 sahifeden olusmakta olup; aruzun f7ilatiin
/ failatiin / fdiliin vezniyle yazilmigur. Toplam 3901
beyitten tesekkiil eden Letayifname, klasik tarzda tev-
hid, miinacat,dért halifeye 6vgii ve hadislerle baglar ve
daha sonra asil konular gecilir. Bu konulardan bazilars;
Hz.Stleyman, Belkss, Ziilkarneyn, Hizir'in ab-1 hayatu
aramasi, Ibrahim Edhem, Hz.Ibrahim, Ehli Beyt vd.
(Sevingli, 2007:22).

3. Yapim Ekleri

Yapim ekleri, kok veya govdelere getirilerek kelime-
nin yeni bir anlam kazanmasini saglayan eklerdir (Ha-
tiboglu, 1978: 134). Yapim ekleri vasitastyla genisleti-
len koklerde bazen goriiniirde, bazen de ilgili kisilerin
ayirt edebilecegi sekilde anlam iligkisi bulunmalidir.
Hicbir yapim eki eklendigi kék ve govdeye, kok ya da
govde anlami disinda yeni bir anlam yiiklemez. Yapim
ekleri arasinda ses benzerligi olan kisaca “estes” olan ek-
lerin sayisi Fiilden isim yapim eki (-mA, -5, -Us) ile
Fiilden fiil yapim eki (-mA-, -I--, -U-s- vb.)bir hayli
fazladir. Aynt durum fiil kékleri “%oca-, boya-’ile isim
kokleri “koca “yaslt”, “boya < boyak” igin de gegerli-
dir. Baz1 yapim ekleri koklerle tamamen kaynasmalari
sebebiyle onlart koklerden ayirmak giigtiir. Diger bir
tabirle kokleri, eklerden ayirt etmek belli bir bilgi ve
birikim gerektirir ‘wike->tiiken-, ina->man->inan- vb”.
Yapim eklerinin bir diger 6zelligi de bazilarinin iist iiste
gelmemeleridir. Isimdenfiil, fiilden isim yapim ekleri
tist tste gelmedikleri halde isimden isim ve fiilden fiil
yapim eklerinin {ist Giste gelebilir. Bu eklerin {ist iiste
gelis sayisinda herhangi bir sinirlama yoktur. Kelime
kok ve govdelerine getirilen yapim ve ¢ekim ekleri belli
bir kurala gore siralanir. Bu siralama, bazi istisnalarin
disinda; 6nce yapim eki daha sonra ¢ekim eki seklinde
olur (Ergin, 2013: 122-124).

3.1.isimden isim Yapim Ekleri

Isimden isim yapim ekleri, isim koklerine, isimden
yapilan isim govdelerine ve fiilden yapilan isim gévde-
lerine getirilen eklerdir. Yapim ekleri ile elde edilen gév-
deler de yapim eki alma bakimindan kéklerden farksiz-
dir, ayni isleme tabi tutulurlar. Govdelere getirilen ekler
arasinda diger yapim eklerinde oldugu gibi islek olan
cklerle islek olmayan, bir diger sdyleyisle kelimelerde
sinirlt sayida bulunan ekler vardir. Kelime yapiminda
islek olan eklerin tercih edilmesi, kelimelerin tutulma-
st, kalict olmast ve uzun siire yasamasi acisindan son
derece onemlidir. Ancak isimden isim yapim ekle-

ri arasinda islek olan eklerin sayisi pek fazla olmadig:
halde kullanilis alanlart ¢ok genistir. Islek olmayan ekler
zamanla kullanilislarin kaybedip yok olmakla karsi
karstya kalirlar. Isim yapim ekleri, baglandiklari kok ve
govdelerle alakali yer, meslek, topluluk, vasif vb. anlam-
lar ihtiva eden isimler yapar, nesneleri karsilarlar (Ergin,

2013: 154)
3.2. Fiilden isim Yapim Ekleri

Isimlerin, kiinatta var olan canli cansiz varliklari,
kavramlari, nesneleri karsilayan kelimeler olmasi
hasebiyle sayilar1 son derecede fazladir. Bu ihtiyaca baglh
olarak da yapim ekleri arasinda sayisi en fazla olan ek,
fiilden isim yapim ekleridir. Bu ekler, fiil kok ve govde-
lerine gelerek isim yapmak i¢in kullanilirlar. Bu eklerin
sayica fazla olmalarinin yaninda ¢ok islek olanlari da
vardir. Mastar ekleri dedigimiz “-mAk, -mA, -Is, -Us”
ekleri bunlardandir. Bu ekler neredeyse biitiin fiil kok
ve govdelerine gelerek onlardan yeni isimler yaparlar.
Bunlar, hareket isimleri yapmanin yaninda ¢esitli nes-
ne ve kavramlari kargilayan isimler de yaparlar. Fiilden
isim yapim eklerinin disinda kalan, fiil isletme ekleri
dedigimiz ve bir nevi fiil isimleri olan partisipler de
(sifat-fiil) bu baslik altinda yer alir. Isimden fiil yapim
ekleri gibi; fiilden isim yapim ekleri de st tiste gelemez
(Ergin, 2013:198-199).

Letayifnime'de gecen isim yapim eklerini 6rneklerle
soyle gosterebiliriz:

3.3. isimden isim Yapim Ekleri
3.3.1. +llk, +lUk

Birligine yok anun inkarimuz
Lutfina ¢ok da‘ima ifrarimuz (23)
Hem aru niyyet ile dostlugina
Hogs salavat viriiriiz hoslug\na(183)
Adil adini cibet oziifie tak
Kim yarmn ‘ adilligiin ola tayak(221)
Yiicediir di” im anun ululig
Vasfa gelmez “aleme toluli@y (443)
3.3.2. +lI, +lU
Tevbe kilup ger giindhun bilesin
Hak esirger derdlii ahun bilesin (33)
Bu giindablular: ey Rabbii‘ [-enam
Rahmet eyle fazlui-ila ves-selam (37)
Ciin Siileyman tahta ¢ikup otura
Hasekiler yirlii yirinde tura (555)
Suy1 siidden agt baldan tatlud
Yokdur ol suyun iginde yatlud1 (707)
3.3.3.+ls, +Us
Va'de kilmisdur ol bulart ol Hudi
Hep bagslar iimmetini Ahmede (34)
3.3.4. +dAs
Ya llahi Halik ii perverdigar

Erciyes * Nisan 2018

* Yil: 41 *

Sayi: 484 4



Ahmet Kayasandik
3


Yoldas eyle fazluni iy Kerd-gir (36)
Ma'riferden gozleri tok iy ulu
Bedidesi yokdur safidantoptolu (77)
Hem hakikat yoldasi cin-1 Resil
Ebl-i iman koldas: pak-usil (82)
3.3.5. +rAk
Yigregidiir iimmetiin bular i yir
Dini bular kilds evvel dsikar (60)
Giinde bifi kez styaruz hiikmiini i sah
Hudtagindan arturakdur her giinah (174)
Didi kim dervise suy: kankiniuz
Virdi kim bana tizirek soyleniiz (1353)
Azrak dimek-durur edna dimek
Arimas diinya nediir pes bu emek (3136)

3.3.6. +ncl, +ncU
Yine dordiinci‘ Allyyii'l-Murtazi
Ol-durur miigriklere Hakdan kaza (80)
Hem ‘Omer ikinci yar: enbiyi
Dostidur vuslat sebiniinbi-riya (68)
Ahmediin* Osman iigiinci yaridur
Din yolinda sevgiili dildiridur (74)
3.3.7. +AgU
Hem giiyegiilikde Zin-nireyn yar
Cami‘ & l-Kur'an belliidsikar (75)
Bil ki itdiler onegiiliik i yar
Kibriisi icinde becid oldr bular (3725)
3.3.8. +Az
Sen miinezzehsin havidisden ki var
Hem gesiezdiir sende kamu diisvir (164)
Haydi nefsiin itini oldiir gor
Kim gefiez ola saria kabriinde gir (1696)
3.3.9. +slz, +sUz
Sol mededsiizlere derman irgiiren
Hem karaniuda karmcay: goren (168)
Ya' kirbihasretde gozsiiz eyleyen
Yusufi zindanda mahbis eyleyen (419)
Ianrwya irise kullar: meger
Hak cemalini riyasuz goreler (1282)
Imdi her ¢end siz ki gokceksiz latif
Nirdansiz canuiuz soyle éarif (1949)
3.3.10. +sUI
Yine wyutdr Muhammedi ol ay
Bu isi bellii biliir yohsul u bay (289)
Irisiir kanda ise kullarina
Da’ima berkit yohsullarina (441)
3.3.11. 4
Kimisi ak kimisi yesil yaprag:
Yimisi yakiit u cevher toprag (545)
Bir kazil boncuk virdi Hizira ol
Didi sizden bir gezin ¢iin aza yol (692)
3.3.12. +An
Alts bifi er altr kasrak biniir
Sol erenler kim kamus: is biliir (681)
Gafletiisi uykus: iy sih-1 giizin
Adem oglaninuii irtiipdiir gozin (797)
Key erenlerde yiirek kaynamadin
Lu‘b ile kils¢ siifiii oynamadin (2104)

3.3.13. +clk, +cUk
Bir sifiekciik Hak viribidi ol zaman
Depesinde konup 1s1rds heman (2046)
On iki yil bu aracikda turuii
Gelmeyesi olurisavuz varus (686)
Kova gordiler ol iti gitmedi
Ayacigmsidilar terk itmedi (1420)
Anadan ayurds bir oglancuga
Hal sebeb kildr o ise suncug (1487)
3.3.14. +cUgAz
Ol demiiriity orta yirinde tamam
Bir karaca kuscugaz iy hiimam (724)
Bir icim su diledi bir evden o
Cikds bir kazcugaz ana virdi su (1330)
Soyledi ol itciigez eydiir i yar
Ne sucum neyi kovarsiz iy kibar (1433)
Her kagan toz diige gozine i yar
Elciigezleri-le aridur i yar (2026)
3.3.15. +lAyIn
Beni Isrdile virdi key haber

Ikileyin azdilar iy mu‘teber (830)
3.3.16. +cAk, +cAk
Ikileyin azicak ol kavm-1 sim
Buhtunnasr: viribidi dir ‘ulom (838)
Okuds usbu du‘ay: tizcek ol
Didi iy perverdigar sen kil kabil (878)
Habs-iken bir kekliceksayru olur
Bir cetiik turur ani sora geliir (2290)
Ol baluitatlucagina aldanur
Oliimin afimaz ani nesne sanur (2640)
3.3.17. +gA
Gonilifii baglama andan ozgeye
Yagmalatma sen seni hi¢ nesneye (1324)
3.3.18. +gAc
‘Um agactyla begiifi yiizin dige
Hem begi kendiizini ozin dige (226)
Zekeriyyay: agagda bicdiiren
Hasret agusin Hasana icdiiren (420)
Daht hem ciimle agagolsa kalem
Hem miirekkeb olsa deryilar ne‘am (505)
3.3.19. +cl, +cU, +¢l, +¢U
Iy yalancs kul ki girmez mi giziin
Ya‘ ni benden ayruga didiin sozin (1367)
Ol bu firdevse kapuct olsun
Bu isi diiipdiiz bu “alem bilsiin (1997)
Nirdandur kiillisi anlar kamu
Size kulliket olisar iy ‘amii (2993)
Evveli maymiin siivet kopalar
Kovcilar ola ki sozi kapalar (3517)
3.3.20. +gU
Harun eydiir ol karavaga i yir
Gozgiiyi dervig eline vir var (1399)
3.3.21. +cA, +cA
Bir karaca Hindi kult var idi
Hocasina key muvafik yar idi (1858)
3.3.22. +cllAyin
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Adem oglany dahr ancilayin
Nite kim sencileyin bencileyin (2033)
Sizcileyin kim biliirsiz key temiz
Et yimeye idiiniiz hergiz semiz (2415)
3.3.23. +k
Odz nige halka diri iy mu' teber
Topuguna dek tuta budur haber (3421)

3.4.Fiilden isim Yapim Ekleri

3.4.1. -Ak, -Ak
Giinde bifi kez S1yaruz hiikmiini i sah
Hud tagindan arturakdur her giinih (174)
Ag goziinii gonliini kilgil yarak
“Ars olupdur bu gice sania turak (331)
Her biriniin elini virdi i yar
Bir baigak bir alma aldilar bular (3292)
3.4.2.-A
Didsi bir gice hava yavlakkat:
Iss1 olds isidiin bu haleti (281)
Gezdiler krk diin ile giin ata
Cikdilar aydinliga andan éte (714)
3.4.3. -cAk, -¢cAk
Son bir kat bir biiriincek bir car
Miisk ii ‘ anber kokust karsu sacar (3380)
Kamu devlet ehliniin incagisin
Suclularun suci signcagisin (1981)
3.4.4 -ls, -Us
Devleti-le bahtini siive miidim
Allsss ide ana hep bu has w am (256)
Kelimesi saguginca iy hiimam
Eyirdiler tevil kildilar temiz (500)
3.4.5. U, kI, -kU, -kl, -kU
Begleriini gonline korku digiire
Um-ile bagina kaygu disiire (229)
Ciin Sadika katina getiirdiler
Farig olup kaygusuz oturdilar (906)
Pes garaz bu sinamalkdan iy ulu
Kendii bilmeklik degiildiir bilgiilii (2598)
Ne is idi itdiniiz kendiiniize
Bakdugiiuz yok mu gorgiilii yiize (3325)
3.4.6-, -U
Yiicediir da’im anun ululig
Vasfa gelmez ‘alemde tolulig: (443)
Bayle isbat itdi sozin ol kisi
Giin togusina ¢ii gosterds isi (656)
Gel su gonliini bakcasindan kapu a¢
Bize tahsin giillerinden sa¢usac (1264)
Miisk ii ‘ anber totolu sakallar:
Toldurupdur kokus: sokaklar: (2972)

3.4.7.-lcl, -UcU

Iy vefi kani cefilar kilier

Kaygumun rozin gdntilde silici (3298)
Ya* ni Hak yiriin gogiini iy sehriyar
Bizeyicisi-durur ol Kerd-kar (3245)

Gafil olma diinye isinde i yar

Aldayicidur bu diinyi zinhar (2648)
Tevbeler kilict ‘abidler-durur

Hem namaz kilict sacidler-durur (1932)
3.4.8.-k, -k, -g
‘Adil adni cibet iziisie tak
Kim yarm ‘adilligin ola tayak (221)
Andan artuk yol-durur ‘adil melik
Bagrin: kilmis-durur delik delik (244)
Soz agilsa beg katinda Hak s6zi
m-ile 15lih ide her yok sdzi (225)
Kimseye kalmaz ciban bellii bayik
Bu sozi biliir kamu esriik ayik (520)
Sir¢adan yapdurd: bir yiiksek divir
Ol divirun tasrasinda iy kibar (585)
3.4.9.-m
Gelmeyiser ania oliim tesvisi
Istemeyince éliimin ol kisi (631)
Sol kisiler kim yigirmi yilda ol
Bir igimsu virmeye nefsine yol (1636)
Pes ol is kim isledi yarim sinek
Pilde kagan olisar anca yiirek (2170)

3.4.10.-mA
Zekerriyadan ileridi ol er
‘[sa gelmesinde viriirdi haber (845)
Yemesiigmesidiir Tanr: ile
Halini nediir anun Tanr: bile (1309)
Gonliini baglama andan dzgeye
Yagmalatma sen seni hig nesneye (1324)
Gonliini Hix haznesi-y-ken iy ulu
Yagmalads beni kildi gaygulu (1347)
3.4.11. -mAk, -mAKk
Kim Muhammed bisiginde yarmads
Tasalanup aglamag) gitmedi (282)
Ol didi senden isiret eylemelke
Benden iki pare olmakdur emek (307)
Kim bize gosteresin bir mu' cizar
Yazavuz iman getiirmege berar (311)
Bilesin anda oziin uyarmagu
Ceyneyesiii katt hasret barmagun (352)
3.4.12. -mAn
Sol degirmen boyras: gibi i yar
Kan bogands govdeden iy sehriyar (1065)
3.4.13.-mls
Yimisi ol baglarun gelmez dile
Kudretidiir ol Hudinun kim bile (2961)
Cok giinahlulara olan dest-gir
Yoldan azmaglar var-isa kanda bir (170)
3.4.14. -mUr
Kim cihinda ne kadar deriiz kivar
Goller irmaklar i yagmurlar yagar (2887)
3.4.15.-n
Var feragat ol yigit perden sakin
Kendii nefsiii depele kil alin (118)
Uzuni bir fersah anun iy kibar
Hem eni bir fersah idi dsikar (718)
Ya‘ ni eydiir kim Tebarek ol-durur
Kim tiitiinden yidi kat gok ol-durur (2681)

3.4.16. -Uk, -Uk
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Kimse buyruk itmez anun hitkmine
Andan artukmiilkde kimiin hiikmi ne (469)
Kiminiin teni olur deliik deliik
 Kimini kafir kovar boliik béliik (935)
Iki béliike olisar sultanlik
Bir kisi kopa ‘acemde hanlik (1132)
Eskice hirkam yunuk sinuk‘asam
Nefsiim itini anun ile basam (1363)
3.4.17.-z
Gozleriimiiz fikr-i gaflet biiridi
Ya Ilahi sen sav iistiimden bun: (187)
Haili olmaz bu cihandan ol nihéid
Ciin okunur sozleri anitlur ad (124)
Sonu¢
Eski Anadolu Tiirkgesi, yaklasik olarak ti¢ asirlik bir
siirecin ardindan yerini Osmanli Tiirkgesine birakmis-
tir. Bu donemde Tiirkgeye ve Tiirkge kelimelere, Os-
manli Tiirkgesine oranla daha fazla yer verilmistir. Bu
durum verilen eserlerde de agike¢a goriilmekeedir. XIII.
ylizyilin sonlar1 ile XV. yiizyilin baglart Eski Anadolu
Tiirkgesi donemi olarak bilinmektedir. XV. yiizyilin
sonlarina dogru dilde Arapca ve Farsca kelimelerin yo-
gunlugunun giderek artug eserlerde gozlenmekeedir.
Dénemin 6nemli eserlerinden biri olan Hatiboglwnun
Letdyifndme adli eseri, Tiirkge kelimelerin yogunlugu
bakimindan miistesna bir yere sahiptir.
Letayifnameide Isim Yapim Ekleri, “Letdyifnimede
Fiil Yapim Ekleri” adli ¢alismayr tamamlar nitelikee-
dir.Eser, detayli bir incelemeyle gdzden gegirilmis ve
amag dogrultusunda incelemeye tabi tutulmustur. Bu-
nun neticesinde Letayifnime’de giiniimiiz Tiirk¢esinde
yer alan isimden isim yapim eklerinin 6nemli bir kismi1
goriilmistiir. Bu nedenle Tiirkgede en yogun sekilde
kullanilan fiilden isim yapim eki “mAk”, eserde dnemli
bir yere sahiptir. Onu “#, -k, -g, -g -Uk, -1, -U ve -(U)
$, -Icl -gU” fiilden isim yapim ekleri takip eder. Bu
ekleri de eserde nadir olarak kullanilan “mA, -z, -Ak,
-m’; sadece yagmur kelimesinde kullanilan “-mUr, -n,
-mAn”; kaliplasmis birka¢ kelimede kullanilan “-An”;
yine kaliplasmis olarak “yimis” ve “azmis”kelimelerinde
kullanilan partisip eki olan “mls”; gice, ote ve benze-
ri kelimelerde kullanilan “A”; sadece agag kelimesinde
kullanilan ““gA¢” fiilden isim yapim ekleri takip et-
mektedir, diyebiliriz. Eklerin kullanim oranlart érnek
sayisindan da anlagilmaktadir. Yapim ekleri, incelenen
eserde genel olarak bugiinkii Tiirkgede kullandigimiz
bir orana sahiptir. Ama bugiin nispeten yogun kullan-
digimiz ““mA” fiilden isim yapim ekinin nadir goriil-
mesine karsin, “mAk” eki bugtinkii kullanimina para-
lel olarak yogunlugunu siirdiirmektedir. Isimden isim

yapan ekler de ayni oranda yogunlugunu korumustur.
Bugiin i¢in islek olarak kullanilan isimden isim yapim
eki olan “+lIk”, eserde de bu ustinligiinii korumak-
tadir. “+sU[” eki benzer gekilde sadece yoksul kelime-
sinde kullanilmistir. Isimden isim yapim eklerindeki
onemli bir detay ise, bugiin kullanimdan diismiis olan
“+AgU” ekidir. Bu ek, sadece biregii ve 6negii kelime-
lerinde kullanilmistir,
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CiNGOZ RECAI VE SEYTAN HADIYE’NIN KARSILASTIRILMASI

Dr. Ogr. Uyesi Mustafa SOLMAZ

Ozet

Diinyada en ¢ok okunan edebi tiir olan polisiye romanin ilk ornegi 1841 yilinda Edgar Allan Poe tarafindan yazilan ‘Morg
Sokaginda Cifie Cinayet’ adli eserdir. Ulkemizde ise ilk yerli telif polisiye roman Abmet Mithat Efendi’nin 1884 yilinda yazdig
Esrdr-1 Cindyattr. Polisiye romanin dilkemize geg gelme nedenlerinden en onemlisi, o donemde batidaki kadar su¢ ve suclunun
olmamasindandsr. Baglangigta yazilan polisiyeler, genellikle halkin ilgisini cekmek icin yazilmigtir. Cingoz Recai ve Seytan Hadiye
de bunlardan ikisidir. Her ne kadar roman kahramanlar: hirsiz olsalar da; yabanc: dil bil bilen, yiiksek sosyeteye karisan, siradan
insanlardan calmayan, ibtiyag sabiplerine yardim eden kisiliklerdir. Inceleme konumuz olan, Tiirk polisiyesi icin emekleme donemi
saytlan bir zamanda yazilmas, bu iki romanda da sug igerisinde iyilik karsimiza ¢ikar. Yabancilara kars: ise milli gururu yukarida
tutma ¢abast vardsr.

Anahtar kelimeler: sug, hirsiz, iyilik, polisiye roman, yerli

COMPARISON OF CINGOZ RECAi AND SEYTAN HADIYE
Abstract
The first example of detective stories, which is the most popular literary genre in the world, is “The Murders in the Rue Morgue’
by Edgar Allan Poe in 1841. In our country, however, the first native copyrighted detective novel is “Mystery of Murders” (Esréir-1
Cindyat) written by Ahmer Mithat Efend; in 1884. The most important reason why the detective novel is late to our country is that
there were not as many crimes and criminals as in the west. Initial copies have often been written to appeal to the public. Cingoz
Recai and Seytan Hadliye are two of the ones above mentioned. Although the novel heroes are burglars, they are individuals who speak
Joreign languages, involve in high society, do not steal from ordinary people, and help the needy as well. In the two novels, which are
the subject of our study and have been written at a time when it was considered the early period for the Turkish detective stories, we
are confronted with the criminals in favour of goodness. There is, in the same time, a struggle against strangers in terms of exalting
the national pride.
Key words: crime, criminal, goodness, detective story, native
Giris birlikte biiyiik sehirlerin ortaya ¢ikmasidir. Aligil-
° mis az nitfuslu yerlesim yerlerinin aksine, kalabalik
nsanoglunun  yeryiiziinde ortaya cikmast,  jpqn topluluklarinin yasadigi bu yeni olusum, sos-
beraberinde onun ayrilmaz bir pargast olan yal, kiiltiirel, ekonomik, politik yasam tizerindeki
merak duygusunu, o da yaninda gizemi getir- degisimlerde derin etkilerde bulunmustur. Polisiye

mistir. Diinyanin degisik bélgelerindeki farklt me- 1 hann. isledigi konulart giinlitk yasamdan alip,

deniyetler, gizemdeki bilinmeyen ¢ekiciligi ¢ozme £kl bir yaklasim ortaya koyarak alisiimis olan

meraklarint gidermek igin kendi kiiltiirlerine uygun geleneksel romandan farkli bir Gslup kullanmas

bilmeceleri ortaya gikarmuslardir. dikkatleri Gizerine ¢ekmistir. Ancak; toplumun her

Bir cesit bilmece olan bati kékenli polisiye roman 13 manindaki degisiklikler ve “.. bilesenleri, 1850
da, bu bilinmeyeni ¢dzme merak: yiiziinden ortaya  jz, Biyinc Diinya Savag: yillar: arasinda kurulan po-

ctkmistir. Ingilterede Edgar Allan Poe’'nun yazdig: lisiye romanin ortaya ¢ikisina zemin hazirlamigtir”

‘Morg Sokaginda Cifte Cinayet’ adlt eser ilk poli-  (Reyter 1997: 18).
siye roman olarak kabul edilir. Ingiltereden, 6nce Burjuva hukuk devletinin gelismesi, ceza kanun-

Fransa ve Amerika’ya daha sonra tiim diinyaya yay:-  |,01nin degismesi, polis kurumunun kurulmas: ile

lir. Tiirkiyede ise ilk polisiye roman Ahmet Mithat  bjikre, devlet ve zel sektor araciligtyla dedekeifli-
Efendi’nin 1884 yilinda yazdig: ‘Esrir-1 Cinayat ur.

Karsilastirma konumuz olan Cingéz Recai ve
Seytan Hadiye'ye ge¢cmeden once polisiye roman
hakkinda kisa bir bilgi vermek, konunun daha iyi
anlagilmasi agisindan yararli olacakur. Polisiye ro-

gin meslek haline dontismesi, adaletteki sorunlarin
dergilerde yayimlanmasi polisiye romanin ortaya
ctkmasindaki diger etmenler olarak siralanabilir.
Toplumun degismesiyle bu kadar ilintili olan polisi-
ye roman Uyepazarct’ya gore “bask: anlaminda, Incil

ve Maonun Kizil Kitapindan sonra diinyada iiciincii
Bunlardan en 6nemlisi; Avrupada sanayilesme ile — ,,. 7. 7> (Uyepazarct 1997: 8).

manin yayilmasinda bircok neden etkili olmustur.

Baslangigta bireysel sorunlardan ¢ok toplum-

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabanct Diller Yiiksekokulu, sal sorunlarla ilgilenilen, sokak dili kullanilan ve
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seri halinde yazilan polisiye romanlar; toplumdaki
degisimlere paralel olarak farklilagip gelismis ve ni-
hayetinde giintimiizdeki bigimlerine déntismiistiir.
Insanlarin kalabaliklar halinde yasamast gesitli so-
runlari da beraberinde getirmistir. Bu polisiye roma-
nin genis bir kaynaga sahip olmasini saglamustir. Tlk
polisiye romanlarda islenen suglar genellikle kenar
mahallelerdeki tehlikeli bolgelerde gerceklesirken,
zaman icerisinde toplumsal degismelerden etkilene-
rek yasam sartlari yiiksek kesimlerde de goriilmeye
baslanmistir. Bilimsel gelismelerin artmasiyla bir-
likte insanlarin teknolojiye olan bagimliligr artmus,
toplumsal yap: karmagiklagsmistir. Buna baglt olarak
polisiye romanlar siyasal ve bilimsel gelismelerden
etkilenerek kurgusunda teknik unsurlar kullanmaya
baslamistir. Ik dénemlerde gériilmeyen psikiyatri,
psikanaliz, adli tp gibi yeni disiplinlere yer vermeye
baglamistir.

Sanayi devriminden sonra toplumsal alandaki
degismeler kadinin ¢alisma hayatuna girmesine ne-
den olmus, kadin-erkek iliskileri de farklilasmaya
baslamistur. Boylece yeni bir kimlik edinen kadi-
nin, kargi cins algisi ile birlikte polisiye romanda yer
edindigi goriiliir.

1832 Fransa, 1848 Ingiltere ve 1850 yilinda
Amerikada ilk dedektiflik biirolarinin acilmasi, de-
dektiflerin polisiye romanlarda sik¢a yer almasini
hizlandirmis ve onun ayrilmaz bir parcast haline do-
niismesine neden olmustur.

Polisiye romanin altin ¢ag yasadigi donemler il-
kelere gore farkliliklar gosterir. Unlii polisiye roman
yazarlary; Agatha Christie, Dorothy Sayers, Alfred
Crofts gibi isimler sayesinde 1920-1930lu yillar
arasi polisiye roman Amerika, Ingiltere gibi iilkeler-
de altun ¢agini yasarken tilkemizde bu 1990’L1 yilla-
ra kadar gecikir. 1930’lu yillarda Amerikan toplu-
munda goriilen ¢iiriimiisliik, mafya ve Ingiltere'de
goriilen acilar polisiye romanin arttk sugun goriinen
kismiyla degil, arka planini islemeye baslamasina
neden olur. Yeni kurgularda boy gosteren dedektif-
ler, gergek su¢lunun sucu isleyenden ¢ok, onu y6n-
lendiren ya da tegvik eden oldugunu vurgular, ceza
ve dedektiflerin rolleri farklilagir. Giincel olaylari
yakindan takip eden gazeteciler de polisiye roman
yazmaya baslar. Boylece batida yalnizca yazarin ha-
yalleriyle siislenen kurgularla degil, ayni zamanda

giincel olaylardan da beslenen icerikleri daha zengin
ve gliclii polisiye romanlar karsimiza ¢ikar.

[k kez 1939 yilinda Amerikada ortaya gikan
cep romanlari, polisiye romanlardaki sorusturma
yontemlerini ve seklini degistirir. Aruk polis
memurunun yerinde sokaklarda dolasan dedektifler
vardir. Yeni teknolojiyle birlikte 6liim nedenlerini
bulmak i¢in kan lekeleri, toz parcaciklari, sa¢
dokulari bagta olmak tizere diger nesneler adli labo-
ratuvarlarda incelenir. Bu, saniklari bulmay1 kolay-
lastirdigy iin kurgu daha ilging ve karmasik olmaya
baglar. Ancak okuyucu i¢in 6nemli olan, kurgudaki
gizemin romanda nasil uygulandigidir.

Fransada baglayip tiim diinyay: etkisi altna alan
1968 isci ve ogrenci olaylari, polisiye romani da
derinden etkiler. Toplumdaki aligilmis gelenekler
reddedilir, birey 6n plana ¢ikarilir, ahlaki degerler
tartistimaya baglanir. Bunlara bagli olarak cinsel 6z-
giirliik, feminizm yayginlagir, ifade 6zgiirliigii artar.
Biitiin bunlar polisiye roman i¢in islenmesi gereken
bir kaynak haline gelir.

Sehirlerin biiytimesi, sanayi ve ticaretin gelismesi,
bireylerin servetlerinin artmast beraberinde ¢ikar
catusmalarint getirir. Bu; oliimciil kavgalara ortam
hazirlamis, intiharlar artmis ve su¢ oranit yiiksel-
migtir. Sehrin yiiksek binalari arasindaki karanlik
sokaklar, terk edilmis depolar, mali sorunlar, siyasi
hesaplar nedeniyle su¢ kendisini siirekli yeniler hale
gelmistir. Sucun sevdigi ortam olusmus, polisiye ro-
manlar konu zenginligine kavusmustur. “Sokaklar-
dan alinan konular, metinlerdeki geleneksel romantik
dilin degisip argo sozciiklerin artmasina neden olmus,
su¢ romani gerilim romanina doniismiistiir” (Blanc
1991: 15). Boylece gerilim romani ortaya ¢ikmis ve
sehri okumak kolaylagmustir.

Teknolojiye, her tiirlii yenilige acik olan ve kolay-
ca uyum saglayan “polisiye roman, modern toplumun
tiiketici yapisina wygun olarak ¢abuk tiketilen, ca-
buk unutulan tek kullanimlik iiriin gibidir” (Dubois
1992: 26). Glintimiizde, iletisim araglarinin yaygin
bicimde kullanilmasindan dolayr okuyucular ¢ok
aktiftir. Okuduklar1 polisiye romanlar hakkinda in-
ternet araciligiyla bilgi verip yorumlar yaparak diger
insanlar1 bilgilendirirler. Bu, polisiyenin yaygin bir
sekilde taninmasina katkida bulunur.

Sehrin kalabalik ortamindan dolayr insana
giivensizlik veren yapist, kurgu icerisinde dedektifin

Erciyes * Nisan 2018

vil: 41 * Sayi: 484 9




hareketli bir ortamda bulunmasini zorunlu kildig:
i¢in, okuyucunun sanki romanin igindeymis gibi
heyecana kapilmasina neden olmaktadir. “Okuyucu-
ya merak ve gerilim igerisinde farkls duygular yasatan
polisiye, ticari anlamda da biiyiik bir pazar ozelligi
tasiy” (Boileau ve Narcejac 1964: 117). Polisiye ro-
manlarin film ya da diziler haline doniistiiriilmesi ile
farkli bakis acilart ortaya ¢ikmaktadir. Ciinkii hem
roman, hem de filmlerdeki kurgunun amaci; okur
ya da seyircinin ilgisini diri tutarak olaya dahil olup,
ipuglari arasinda gidip gelerek gizemi ¢ozmeye ¢alis-
masini saglamakur.

Radyo, televizyon, internet gibi ¢oklu iletisim
araclarinin yogun oldugu bir dénemde roman eski
cazibesini kaybederken, polisiye roman kendisini
bu yeni ortama uyumlu hale getirmesini bilmistir.
“Polisiye romanin gelisimi; sosyal, siyasal ve ideolojik
arka plana bagli olarak, doneminin su¢ taribini yan-
sizz7” (Mandel 1996: 449). Diinyada, XX. yiizyil
basindan itibaren polisiye roman tarihi {izerine ya-
pilan ilk calismalar “edebi sosyoloji ile ilgilidir ve cogu
tiriin agiklanmaswyla ilgilidir> (Metzler ve Nusser
2003: 12). Bu tip ¢alismalarin ikinci donemi, Av-
rupa ve Amerikada, 1930 ve 1940l yillarda, ti¢lin-
cii dénem 1960’lardan sonra baslar. Ulkemizde ise,
bu konudaki ilk ve tek calisma 1997 yilinda Erol
Uyepazarcr'nin, 1881 ile 1928 yillart arasini ele al-
dig1, ceviri ve telif polisiye romanlar tizerinde genel
bilgiler iceren aragtirmasidir. Yazar ayni calismay1
daha da genisleterek 2008 yilinda 1881-2006 yillart
arasini kapsayan iki ciltlik bir eser ortaya koymustur.

Tiirk polisiye romaninin ortaya ¢ikisinda geviri
eserlerin 6nemli bir yeri vardir. 1832 yilinda kurulan
“Terctime Odasr’, cevirilerin yapildig1 yer olmasinin
yaninda, o dénemde yasamis bircok yazarin bilgi
aligverisinde bulundugu 6nemli bir yer konumuna
gelmistir. Osmanli Tiirk Edebiyati, Arap ve Fars ede-
biyat1 etkisinde olan ‘Divan Edebiyat’ agirlikli ol-
dugundan, burada yapilan bat1 edebiyatinin 6nemli
ceviri eserleri hemen dikkati ¢ceker. Bat edebiyat
kokenli olan roman, tiyatro, deneme tiiriinden ¢ok
sayida eser Tiirkgeye cevrilir. Ancak aydin kesimin
agirlikli olarak Fransizca bilmesi ¢eviri yogunlugu-
nun bu dilden yapilmasina neden olur.

Tanzimat'in 1839 yilinda ilanit Bauli degerleri
beraberinde getirir. Béylece hizlanan batiya déniik
degisim, toplumun Islam kiiltiirii ile Bati kiiltiirii

arasinda sikisip gecis donemi yasamasina neden olur.
Bu degisim edebiyatta oldugu gibi tiim kurumlarda
da etkisini gdsterir. Bu kurumlardan konumuzla il-
gili olanlar, 1844 yilinda kurulan ilk polis teskilat
ve 1846'da kurulan gizli polis tegkilatidir.

Fransiz yazar Frangois de Fénélon’un 1699 yilin-
da yazdig1 ve Yunan mitolojisinde tanrt olan Ulis’in
(Ulysses, Odysseus) oglu Télémaque’in maceralarin:
anlatug “Télémaque’ adli eserinin, Yusuf Kamil Pasa
tarafindan 1862 yilinda “Terciime-i Telemak’ adiyla
cevrilmesi, diger batili eserlerin de Tuirk¢eye kazan-
dirilmast i¢in bir baglangi¢ olur. 1881 yilinda, Pon-
son du Terrail'in ‘Les Tragédies (ou drames) de Paris
— Paris Trajedisi (dramlar1)” adli polisiye romanini
Ahmet Miinif’in, ilk ¢eviri polisiye roman olarak
Tirk Edebiyat’'na kazandirmasi okuyucunun dik-
katini bu tiir tizerine ¢eker. Dénemin hiikiimdari I1.
Abdiilhamit’in polisiye romana olan merakinin halk
tarafindan bilinmesi, okuyucu kitlesini etkileyen bir
baska unsur olarak distiniilebilir. Halkin bu ilgisini
goren Ahmet Mithat Efendi, ilk ceviri polisiyeden
ti¢ yil sonra, 1884 yilinda, ilk telif polisiye roman
olan ‘Esrar-1 CinayAat'1 yazar. Bunu, farkli yazarlarin
yazdigy diger telif Tiirk polisiye romanlar izler.

Dénemin taninmig bazi yazarlari hayatlarint ka-
zanmak i¢in farklr adlarla polisiye romanlar yazarlar.
Bunlardan Server Bedii takma adiyla polisiye roman-
lar yazan Peyami Safa, her serisi on kitapgiktan olu-
san iki roman yazar. ‘Cing6z Recai’nin Harikalade
Sergiizestleri’ 1924 ve ‘Cingdz Recai Kibar Serseri’
1925 yilinda yayimlanir. Cinsel ve psikolojik un-
surlarin dedektif romaninin normlarina iyi uyarlan-
mast sayesinde ‘Cing6z Recai’ biiyiik basari goste-
rir. Kahramani Cingdz Recai’yi dedektif Mehmet
Riza'ya yakalaturip serileri sonlandiran yazar, gelen
istekler dogrultusunda 1928 yilinda, ‘Cingoz Recai
Sherlock Holmes'e karst’ adli on bes kitap¢iktan
olusan yeni bir seri ile kahramanini hayata déndii-
riir. Yazar ayrica ‘Civa Necati’, on kitapgiktan olu-
san ‘Polis Hafiyesi Kartal [hsan’in Maceralarr’, sekiz
kitap¢iktan olusan ‘Cekirge Zehra', bes kitap¢iktan
olusan “Tilki Leman’ adlarinda bagka polisiye seriler
yayimlar. (Uyepazarct 1997) Ancak higbiri okuyucu
tarafindan‘Cingdz Recai’ kadar tutulmaz.

Behliil Dana takma adiyla yazan Iskender Fah-
reddin Sertelli ti¢ polisiye seri kaleme alir. Yazar, ma-
ceralart Amerikada gecen, on bes kitapg¢iktan olusan
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‘Polis Hafiyesi Yilmaz', on iki kitapgiktan olusan
‘Istanbul’'un Arsene Lupin’i Elegegmez Kadri'nin
Seriivenleri’ ve on iki kitapgiktan olusan ‘Seytan
Hadiye'nin Londra Sergiizestleri’ (Uyepazarci 1997)
adli romanlari yayimlar.

Her iki yazar da bu tiir romanlarini edebi kaygi
gozetmeksizin yazdiklart icin gergek adlarini kul-
lanmamiglardir. Ciinkii bu eserleri ¢ikarirken temel
amaglari kaliteli bir tiriin ortaya koymak degil para
kazanmaktir. Bu incelemede, Server Bedii’nin ‘Cin-
goz Recai’nin Harik(ilade Sergiizestleri’ ile Behliil
Dan#'nin ‘Seytan Hadiye'nin Ingiltere Sergiizestleri’
adli romanlarindaki ‘Cing6z Recai’ ve ‘Seytan Ha-
diye’ kargilastirilacakuir. Bagkarakterlerin her ikisi de
hirsizdir. Ancak siradanliktan ¢ok farkli yapidaki bu
iki ismin maceralari, yazildiklari donemde begeniyle
okunan hafiye romanlaridir.

Akict bir tslupla yazilan romanlardaki kahra-
manlarin her ikisinin de adi bir hirsiz olmadig,
Ingilizceyi bir Ingiliz kadar giizel konustuklari, yiik-
sek sosyeteye karistiklart ve kaliteli nesneleri ¢aldik-
lart goriilir. Ancak her ikisinin amact da birbirin-
den farklidir. Cingdz Recai, sadece zenginleri soyar
ve yiikte hafif pahada agir olan esyalari ¢alar. Ama-
cnin ilkeye zarar veren haramzadeler oldugunu,
‘Cingoz Geldi” adli ilk kitapgikta biiyiik bir elmast
Amerika'ya kagiran sonra da geri dénen birisinden
calacagint “Mesrutiyetten sonra Yildiz sarayinda esya
tesbit defter edilirken gayet krymetli iki elmas tag ca-
linmas, hirsiz bulunamamas. Iste... bu kadinin koca-
51, 0 zaman tesbit komisyonunda katibdi ve Elmaslar:
asirmzs” (Bedii, 1935:277) diyerek gosterir. ‘Kadin
Cinayeti’ adli kitapgikta ise bunu kendi agzindan:
“Ben alelide sirkatlardan hoglanmam. Parasini ala-
cagim adam bir hain olmalidir. Namuslu insanlarin
malina elimi sirmem” (Bedii, 1935:323) seklinde
ifade etmektedir.

Seytan Hadiye'nin ise “... parayla pulla isi yok-
tur. Tek amaci, kibirli davranislar: ile diger milletleri
asagilamaktan cekinmeyen Ingilizlerle kendi iilkele-
rinde alay etmektir. (...) Ingiliz ve Amerikan Digis-
leri Bakanlarinin gizli evraklarin: ¢alar ve evraklar:
okudugunda, icerigindeki maddeleri insanlik agisin-
dan son derece tehlikeli bulur. Evrak: yok eder ve iki
tarafi da bu gizli bilgileri basina sizdirmakla tehdit
eder. Ona gore parast ve diger bagka kuvvetleri olan
bu iki tilkenin insaniyeti ezmeye hakk: yoktur” (Beh-

lil Dan4, 2013:15). Hadiye, yapugt hirsizliklarin
sebebini .. bu murassa [degerli taslarla siislenmig] ve
krymetli tarags sizin bir hediyeniz olmak iizere telakki
ederek adamlarima terk ettim. Pekala takdir edersi-
niz ki, benim igin boyle degersiz esyanin bir krymet ve
manast yoktur. Benim maksadim daima sizinle mii-
cadele etmek ve sizi maglup etmektir” (Behlil Dana,
2013:31) seklinde agiklar. Ciinkii miitareke yilla-
rinda Istanbul'da, Mister John'un “Tiirkiye'de polis
yoktur’ seklindeki hakaret dolu sézleri gok agirina
gitmis, aslinda biitiin bunlari, kibirli davraniglari
ile diger milletleri asagilayan Ingilizlerle kendi iil-
kelerinde alay etmek, Ingilterede polis olmadigini
gostermek (Behliil D4na, 2013:159) amaciyla yap-
ugini belirtmistir.

Kahramanlarin her ikisi de kibar ve sempatik ol-
dugu icin insanlar ile cabucak kaynagip iyi bir ileti-
sim kurabilmektedirler. Cing6z'tin bu durumu daha
serinin ilk kitab1 olan ‘Cingoz Geldide: “Fakar biz
[stanbul’a heniiz bu sabah geldik. Nerede? Ne zaman,
gordiiler? Goz koydular? Ve siz de haber aldiniz? —O
serseri sizinle birlikte Amerikada bulunuyordu. “Ab-
med Miunir” nam miistearini tagryordu. Zevcle zevce
yerlerinden sicradilar: -Ahmed Miinir mi? Evet...
Hatta bizimle beraber Istanbula geldi... Nazik, ki-
bar bir geng... -Iste 0 nazik, o kibar geng, meshur bir
serseridir. Ismi de Cingoz Recaidir” (Bedii, 1935:281)
seklinde anlatlmakeadir. Ancak Cingdz Recai ayni
zamanda gapkindr.

Hadiye’'nin insanlarla olan kolay iletisimi eserin
‘Seytan Hadiye Polis Nazirinin Kasasini Nasil A¢ti?’
adli dordiincti kitapeiginda acik bir sekilde goste-
rilmektedir. Hikayeye gore polis nazir1 ¢ocuklarina
miirebbiye almak ister. Bagvuran yirmi kisiden en
yetenekli ve sempatik olan Miis Reed adli geng kizi
seger. Reed’in kendisini ¢ok sevdirdigi polis naziri-
nin sozlerinden de anlagilir. “Cok tesekkiir ederim
Miss Reed, ii¢ giin zarfinda ¢ocuklarima kendinizi
sevdirdiniz” (Behliil Dana, 2013:60). Dokuzuncu
kitapgikta ise “Bu esnada Seytan Hadiye Miriam’la
cok samimi bir surette dost olmustu” (Behlil DAnA,
2013:123) seklindedir. Elbette, bu sevdirmeler ba-
zen igtenlikten kaynaklanirken, bazen de evde ra-
hatca hareket edip amacina ulasmak i¢in sadece bir
kiliftir.

Hadiye'nin, kitapta manyetizma diye gegen,
hipnoz kabiliyeti vardir. “Merkum [ad: gegen] simdi
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odasinda manyetizma edilmis bir halde sabahtan beri
uyumaktadsr. Bu halin aksama kadar devams, kendisi-
nin oliimiinii intac edileceginden [neden olabilecegin-
den] liitfen bu pusulams: okur okumaz sakaklarin: bas-
parmaklarinizia ovusturmak suretiyle wyandirmaniz
tavsiye ederim” (Behlil Dana, 2013:79) Bu yetenegi
sayesinde insanlart istedigi gibi etkileyip diledigini
yapabilmektedir.

Her iki hirsiz da kiyafet degisikligi ile farkli kim-
liklere biirtinmekte ve kendilerini gizlemekte usta-
dirlar. Kitaptaki farkli béliimlerde bu sik¢a goriil-
mekte ve Cingdz: “Bir sene evvel, Istanbulu birbirine
katdiktan sonra, Mehmet Rizanin celik pengesinden
civa gibi kagan, bir fngz’liz vapurile Amerikaya yol
alan, bir senedenberi orada kalan ve hayatile oliimiin-
den zerre kadar iz vermiyen, meshur, kibar, kurnaz,
cevik, metin, seytan, Cingoz Recail” (Bedii, 1935:274)
seklinde tanitilmaktadir. Ama dedektif Rizanin da
rakibini ¢ok iyi tanidigini ve onu bir giin mutlaka
yakalayacagina inandigint “Ever bu adam, bu Ingiliz,
bu profesor, bu mister Edvart dedikleri mahlik, o idi,
0, daima o Cingoz Recail” (Bedii, 1935:311). “Usta
hirsiz artik ne yaparsa yapsin, ne olursa olsun Mehmet
Rizanin goziinden kagcamazds. Ser Taharri memuru,
Cingoz Recayiyi hayvan postu iginde bile gorse tanir-
di” (Bedii, 1935:311-312) sozlerinden anliyoruz.
Ancak Cingoziin de Mehmet Riza’y1 her durumda
tanidigt “Hangi Safvet bey? Bu bizim Mehmet Riza
bel (...) Merhaba Riza, su sakali cikar Allah askina,
maskaraya doniiyorsun!” (Bedii, 1935:317) sozleri
ortaya koymaktadir.

“Goriyorsunuz ki memuremizi kim
bilir nerede ve nasil tutarak elbisesini alip o memurenin
sekil ve kryafetine girmistir” (Behlil D4na, 2013:29)
seklinde tanitilir. Ingiliz dedektifin ise Hadiye'yi ta-
ntyamadi1 “ ve bu tebdil-i kuydfet roliine o derece mu-
vaffak olmus kiben bile kendisini tanzyamadim” (Beh-
lil Dana, 2013:29) der. Bir baska bolimde: “Sir
Dixon! Yedi geceden beri hanenizde misafir bulunu-
yordum. Beni ne siz ne de mahir ve marif [taninmas]
polis hafiyeniz John taniyabildi. Maksadim, simdiye
kadar her sahada maglup ettigim Mister John ile sofra-
nizda karsi karsiya yemek yemek arzusundan ibaretti”
(Behlil Dana, 2013:64). Cingoziin diismani Meh-
met Rizanin aksine, dedektif John'un Hadiyelyi
yakalama yoéniinde en kiicitk bir umudunun dahi
olmadi: “Iste, dedi, muvaffakiyetsizliklerine bir

Hadiye ise :

numara daha ilave edildi. Bir kadinin eglencesi
oldun ve teessiif ederim ki onu elan [hala] derdest
etmeye [yakalamaya] muvaffak olamadin!” (Behlil
Dana, 2013:123) sozlerinden anlagilir.

Dedektif Riza'nin Cingoz Recai’yi yakalamak
icin pesinden kogmaktan zevk aldigini “Ben Cingoz
Recai gibi bir rakiple carpismaktan daima zevk duya-
rim” (Bedii, 1935:300) soziinden anliyoruz. Ancak
Ingiliz dedektif John'un Seytan Hadiye ile karsi-
lagmak istemedigi ve onunla ugragmaktan korktu-
gu: “John o giin sarayda fazla durmads ve Seytan ile
karsilasmak ihtimalini diisiinerek bu kibar mahfilde
[toplants yerinde] mahcup olmamak icin resmikabulii
miiteakip tenha bir kiseye stistz, gitti” (Behliil Dana,
2013:68) seklinde ifade edilmektedir.

Her ikisi de islerini ¢ogu zaman adamlarinin yar-
dimiyla yaparlar. Cing6z, ‘Diigman $akast’ adli bs-
limde “Yalniz gelmek isterdim, fakat korktum. Evveld
senin usakla hizmetgiyi zapt edecek ikiser kisi lizimdh.
En az ii¢ kisi olmamiz icap ettigini anladim” (Bedii,
1935:340) diyerek yalniz caligmadigini gosterir.
Ingilterede bir sug cetesi kuran Hadiye'nin gogu
zaman yalniz ¢alismadigt yardimeilarindan birisinin
yazdig1 “Mubterem hakim efendi! Hanenizde birkag
aydan beri hizmetgilik ederek gordiigiim nezaketten
pek mabcubum. Ancak kendisine fazla merbiit [bagl]
bulundugum asil velinimetim olan Seytan tarafindan,
bu gibi sefil hizmetleri ifis etmekten [yerine getirmek-
ten] men edildigim icin zaten hanenizi terk edecek-
tim” (Behlil Dana, 2013:89) seklindeki mektupta
agtk bir sekilde gosterilmektedir.

Cingoztin her zaman soziinde durdugu “Riza-
cigim, dedi. Cingoz daima soziinde durur ve igte. ..
Simdi de... Senin karsindadir)” (Bedii, 1935:301)
“O zamana kadar, Recai Mehmet Rizaya ne kadar soz
verdiyse hepsini yerine getirmisti’ (Bedii, 1935:349)
seklindeki sozlerinden anlasilir. Hadiye ise bunu
“Soziimde durdum ve iste size evrakinizi aynen iade
ediyorum. Maksadim, bana hicbir seyin gizli ve mah-
rem kalmayacag: hakkinda size bir kanaat vermekti”
(Behliil Dana, 2013:68) bi¢ciminde ifade etmektedir.

Her ne kadar yapuklar: is kanuna aykur olsa da
iyiliksever bir yapida olduklar: icin firsat buldukea
insanlara yardim ederler. “Ben dteki hirsizlarla kabil
kryamsiyim, Riza? Evveld ben hainlerin malini alirim;
Jfakir fukaraya dagizirim; cok comert bir adamim”
(Bedii, 1935:323). Yardimlar kisiler kadar kurumla-
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ra da yapilabilir. “I¢inden bin liralik on dokuz kaime
ile ufakliklar ¢ikmisti! Usta hirsiz paralari kendi
cebine koyarak {i¢ yiiz lira kadar teferruat Mahmu-
dun cebine koydu: Al bu paralar: sakla. Habishanede
lazim olur. Otekileri Hilaliahmere (Kizilay) verece-
gim” (Bedii, 1935:368). Seytan Hadiye ise cocugu-
na kavusamayan bir anneye yardim eder. “Sister Bred
yani Hadiye, o gece hiicresine dondiigii zaman sabaha
kadar wyumads. (...) Giinah defterinin o satirlarin:
karalayip okunmaz bir hale getirmekle mesele halle-
dilmis olacakn. (...) Nibayet anlasildr ki Sister Bred
ve Miriam isminde iki geng rahibe sabah karanliginda
hayata avdet etmigler [geri donmiisler] ve firar ederken
Smith Walker ismindeki kiiciik cocugu da birlikte ka-
crrmaglards” (Behlil Dana, 2013:122-123). Boylece
geng¢ Miriam, Hadiye sayesinde evlilik dist gocuguna
kavusmus olur.

Hirsiz olmalarina ragmen her ikisi de cinayet is-
lemezler. Mehmet Riza'nin: “Cingoz Recainin katil
vakalarimda hi¢ dabili olmadigini ve bu miithis serse-
rinin elini kana boyamadigini gayet iyi biliyordu. Cin-
20z Recai, miiddeti omriinde bir tavuk bile kesemiyecek
kadar kandan igrenen, hatta korkan bir adamds” (Be-
dii, 1935:355) sozleri ve Hadiye'nin “Mister John!
Seytanla karst karsryasiniz! Goriiyorsunuz ki hayati-
niza kiyacak kadar canavar degilim. Merak etmeyi-
niz, simdi miidiiriyete telefonla bildirecegim. .. Isgiizar
memurlariniz sizi gelip kurtarirlar” (Behlil Dana,
2013:111) bicimindeki ifadeleri bunu dogrular.

Cingoz Recai, bazen yapug: hirsizliklardan sonra,
dedektif Mehmet Riza’nin beceriksizligini basin yo-
luyla herkese duyurur. “Carsamba gecesi, saat ikiyi
kirk gece, tistadim Mehmet Rizanin evini ziyaret
ettigim haberi dogrudur. Kendisine de séyledigim
gibi, bu hareketimden maksat hem ziyarer, hemde
biraz ticaretti. ki maksadima da muvaffak oldum.
Ustadima arzi hiirmet etmek firsatini kagirmadim
oda bana dis kirast olarak bes alt: bin liraltk nadide
esya verdi mesele bundan ibarertir” (Bedii, 1935:345-
346). Bundan da ¢ok biiyiik bir keyif alir. Seytan
Hadiye bazen, dedektif John'un yenilgisinin gazete-
lere cikmast igin firsatlar olusturur. “Bu vaka iizerine
Londra gazetelerinin zabuta icin yazdigi istibfifkir
[alayci] yazilar: okumak Hadiye icin ne biytk bir
eglence olmustu!” (Behlil Dan4, 2013:111) Bu tiir
hareketleri de Ingiltere’ye gelis amacina uygundur.

Cingoz Recai zaman zaman polise yardim eder.

“Zabitaya hizmet etmek icin. Fakat bu sirada banada
bes on bin lira ekmek parast ¢ikarsa ne 4l (Bedii,
1935:329). Amacit Ingiliz polis teskilatint zor du-
rumda birakmak olan Seytan Hadiye'nin ise boyle
bir niyeti yoktur.

Yapuiklart hirsizligr ayrinuli olarak anlatmak icin
dedektiflere ya telefon ederler ya da mekeup birakir-
lar. “Muhterem Riza! dedi. Katili yakaladim. Cebin-
den on dokuz bin lira ¢ikardim. Paray: kalin bir zarf-
la ve taahhiitlii olarak Hilaliahmere gonderiyorum,
yirmi bine ibldg (tamamlamak) icin bin lira da
ben cebimden verdim. Katil, Biyiikderedeki pem-
be yalidadsr. (...) Nasil yakaladigim: sana mektupla
bildiriyorum ve delilleri orada bulacaksin” (Bedii,
1935:345-368). Bu onlarin arkalarinda biraktiklari
imzalaridir. “Mubterem Miistesar Efendi! Bu hareketi-
min yegane siiki [nedeni] Mister John oldugunu soyler-
sem, beni mazur goreceginizi iimit etmek isterim. Bir
giin bu memleketin en biiyiik marif-i ricilinden biri-
ni [mevki sabiplerinden en tanimmigslaridan birini]
sandiga koyup halka teshir etmeye muktedir oldugumu
Mister Johna yazmastim. O benim malik [sahip] oldu-
gum bu kuvvetle istihfaf etmisti [bafife almigtr]. Onun
bu istihzakar [alayci] muamelesi izzet-i nefsimi renci-
de ettigi i¢in, zdt asilinelerini tabuta koyarak halka
takdim etmeye mecbur oldu. Memleketinizde boyle
meshur polis hafiyeleri varken daba ¢cok zaman tuzaga
diismeniz miimkiindiir” (Behliill Dana, 2013:100).
Béylece Seytan Hadiye, hem Ingiliz polis teskilati-
nin en iinlii dedektifini halk 6niinde rezil eder, hem
de arkasinda biiyiik bir imza birakmis olur.

Bir diger ortak ozellikleri de yurtdiginda hir-
sizlik  olaylarina Hadiye'nin
hirsizliklarinin tamami 1ngiltere’de gecerken, Cin-
goz, hirsizliklarinin bir kismint Amerikada yapug:
icin orada da aranmaktadir. “Cingozii yalniz Tiirk
zabitas: degil, Amerika polisi bile tevkife muvaffak
olamamistsr” (Bedii, 1935:299). Romanlarin yazil-
dig1 donemde heniiz polis teskilat: kurulmadigs icin
asayisi zabita saglamakradir.

Cingoz Recai her béliimde kendisini ifsa ederken
Seytan Hadiye eserin on ikinci boliimii olan ‘Polis
Nazirinin Kasasint Nasil A¢ti?” kitapgigina kadar
kendisini ‘Seytan’ diye tanitir. Bu son boliimde po-
lis nazirina uzunca bir mektup birakir ve “Aylardan

karigmalaridir.

beri memleketinizin zabita kuvvetleriyle miicadele ede-
rek Ingiliz polisini her sahada maglup eden seytan bir
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Tiirk kadinindan baska kimse degil* (Behlil Dana,
2013:159) biciminde kimligini agiklar. Mektubun
devaminda, “Tiirkiyede polis yoktur’ diyen Mister
John’a soziinii nasil yedirdigini ve asil Ingiltere'de
polis olmadigini uygulamali olarak gosterdigi icin
vatanina donecegini belirttikten sonra, kimseyi kii-
ciik gérmemeleri gerektigini anlatan 6giitlerle hem
mektup hem de kitap sona erer.

‘Seytan Hadiye’ romaninin son béliimiinde Tiirk
polisi ve tegkilatini 6ven Behlil Dana gibi, ‘Cing6z
Recai’nin Harik(ilade Sergiizestleri’ romaninda Ser-
ver Bedii de bazen “Benim zabitemize cok itimadim
vardrr. Hatta sana miiteaddid defalar soyledim ki Tiirk
zabitesi, ecnebi zabitelerinin fevkindedir (iistiinde-
dir)” (Bedii, 1935:362) sozleri ile ve bazen de, yeri
geldikee, Cingdz Recai’nin agzindan her ikisini de
yliceltmektedir.

Sonu¢

Diinyada en ¢ok okunan edebi tiir olan polisi-
ye roman, {ilkemize batl: {ilkelerden ge¢ gelmesine
ragmen kisa siirede okuyucu tarafindan sevilmis ve
kabul gérmistiir. Ancak gelismesi uzun bir siire al-
migtir. 1990’1t yillara gelindiginde ise alun cagini
yasamaya ve farkli yabanci dillere ¢evrilmeye baglan-
migtir.

Karsilagtirdigimiz Cingdz Recai ve Seytan Hadiye
de polisiyenin tilkemizde yeni emeklemeye basladigt
bir donemde yazilmugtir. Zabita romani diyebilece-
gimiz bu polisiye serilerde en bagsta kahramanlarin
adlart dikkat ceker. Siradan kisiliklerden farkli ol-
duklarini gostermek i¢in, normal bir insanin aklina
gelmeyecek olanlari diisiinen anlaminda kullanilan
cingdz ve seytan sozciikleri ozellikle seilmistir. Tki
hirsiz da islerini adamlarinin yardimiyla yaparlar,
cinayet islemezler, kimlik degistirmede ustadirlar,
soz verdiklerinde mutlaka yerine getirirler, kibar ve
sempatiktirler.

Her iki yazar da kahramanlarini siradan insanlar
olarak degil yabanci dil bilen donanimli birer kisi
olarak se¢mislerdir. Bir taraftan sug isletirken diger
tarafindan ihtiya¢ sahibi insanlara yardim etmek
gibi iyi 6zellikler yiiklemis, sug icerisinde fazilet kav-
ramint ortaya ¢ikarmislardir.

Polisiye romanlarin vazgegilmez tgliisii olan
olim, arastirma ve aydinlatma biittin kurgularda
gecer. Ancak bazi polisiye roman yazarlart metin-
leri kendi egilim ve distincelerini savundugu bir

kilig gibi kullanmiglardir. “Edgar Allan Poe; debha ve
ozgiinliigiinii burjuvaziyi yikmak icin lkullanirken,
Gilbert Keith Chesterton Katolikligin, Arthur Conan
Doyle savasin, Chester Himes irk¢iliga karsi politik
bir propagandanin malzemesi olarak kullanmastir”
(Roloff ve Seesslen 1997: 17-18). “Stendbal, Balzac,
Hugo, Flaubert ve Zola ise eserlerinde adaletsizligi ve
esitsizligi yargilamigslardyr” (Vanoncini 1993: 7). Ser-
ver Bedii, Cindz Recai araciligiyla zengin azinliklarin
haksiz kazan¢larini yargilarken, Behliil Dan4, Seytan
Hadiye ile 1ngilizlerin kibirli burunlarint siirterek,
yabancilara karst milli gururu yukarida tutma cabasi
gostermistir.
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DORTLUK

Bu 4lemin 6zilyiiz
Kevn i mekan goziiyiiz.
Kiinat kitabinin

Dertini 6nsoziiyiiz.

Onder CAGIRAN
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DiVAN SiiRINDE “AH”
Dr. Ogr. Uyesi Omer DEMIRBAG
Dr. Ogr. Uyesi Veysi SEVINCLI
Ozet
Ab iinlemi; giinbiik konusmalardan diiz yaziya, siire, miisikiye ve kimi gorsel sanatlara kadar kiiltiiriimiiziin cesitli subelerine
sinmis bir sozciik olarak pek cok anlamin, duygusal tepkinin, tavrin, durusun ifadesinde kullanilir. Soz konusu dinlem, ozellikle
klasik siirimizin taribi seyri icinde ve on besinci yiizyildan itibaren, usta sairlerin katkilaryla anlam genislemesine ugramas,
cagrisim zenginligi kazanmistir. Ne var ki 4h sozciigii, siirde tiirlii soz biinerlerine ve hayal oyunlarina son derece miisait sylenis
bicimleri edinmisken, divin siirinin tarihi seyri icinde, on sekizinci yiizyildan sonra gelen yetersiz sanatkirlar sebebiyle sadece
misradaki eksik hece sayisini tamamlamak gibi bir noktaya kadar da gerilemistir. Soz konusu iinlemin, klasik siirimizin donemleri
icindeki yolculuguna dair daba kapsamls bir arastirma - inceleme calismasina ibtiyag oldugu goriilmektedir. Bu yazida oldukea
genel bir baki agisiyla 4h vinleminin biiyiik sairlerimizce nasil islendigi; siir icinde ne mabiyetler kazandig ve dil agisindan da
hangi gorevlerde kullanildig: gibi noktalar dizerinde durularak 4h sozciigiiniin klasik siirimizdeki goriintiisiine dair bir tefekkiir
hedeflenmigtir.
Anahtar Kelimeler: 45, sair, siir
“AH” IN DIVAN POETRY
Abstract
AW exclamation is used in the expression of many meanings, emotionalreactions, attitudes, stances, as a word which is used
fordenotingvariousundertones of meanings in variousbranches of our culture from everydayspeech to prose, poetry, music and
some visualarts. The exclamation, especially in the classicalpoetry, has been in historical progress and since the fifteenthcentury,
it has expandedits meaning with the contributions of master poets, and it has acquired a richness of association. However, while
the word ih has acquired the utterlyspokenforms of poetry and imagination, it has alsofallen to such a point as to complete the
number of missing syllables in the history of the poetrydue to the inadequateartistscomingafter the eighteenthcentury. It seems that
prospectiveinvestigations are neededfor a more comprehensiveresearch-study on the journey of classicalpoetry in itsepochs. In this essay
we can see how the celebration of 4h has been handled by our greatpoets, it was aimed at the contemplation of the appearance of
the word ah in our classicalpoetry, focusing on the points such as whar qualities are gained in poetry and which are used in terms of

language.
Keywords: dh, poet, poem
Girig
ayiflanma, teessiif, pismanlik, hasret,
otke, soyleyecekken susma... gibi nice
edalarin ve hissiyatin tek hecelik lisani
olan “Gh”, bizim siirimizde yalnizca vezin i¢in bir
dolgu, yama olmaktan tutun da, s6zii ve siiri asip
gokleri tutusturmaya kadar, nice kiliklara biiriine-
bilen bir inlemdir.

[slamiyet oncesi Tiirk siirinde pek rastlamadi-
gimiz bu tinlem; saz siirinde kismen, Tanzimat ve
sonrasinda ise daha ¢ok, vezin geregi olarak goriiliir.

Denilebilir ki @/ 'm asil iklimi, divan siiridir.

Ah, yiizyillarin birikimine sahip divan siirinde
kimi zaman sanat, kimi zaman sifre, kimi zaman
siire girig, kimi zaman s6zii baglayis. .. gibi nice an-
lam manevralarina zemin tegkil edici bir “séyleme-
den sdyleme” parolast olarak giiniimiize kadar gel-
mistir ve inleyisten feryada, fisiludan naraya kadar
birgok séyleyis bigcimi derecelerine sahiptir.

Divan siirinin her déneminde @A {inleminin
hangi renklere, edalara biirlindiigiinii aragtirmak,
oldukea kapsaml: bir ¢aligma gereginden haber ver-
mektedir. Bu yazi, son derece genel sayilabilecek bir
bakis acistyla divan siirindeki dh 1 gozlemleyis tize-

rinedir.

1. Sair ve Ah

Soziin siir kivamini bulmasinda sairin kisiligi, el-
bette ilk siralarda pay sahibidir. Boyle olunca, dogal
olarak @h tinlemi, sairden saire degisik tonlarda ¢i-
kis bulacakr.

Nitekim dh; genellikle Bikide el¢i, Fuziilide aci,
Nedimde arzu, Hayalide tehdit... ve Seyh Galibde
silahtir.

Divan siirinin tarihi seyri dikkate alindiginda,
baslangic dénemleri i¢in @A tinlemine, genellikle ya
siir i¢inde yalnizca bir hece; ya da Irani sdyleyise
benzerlik ¢abasi olarak rastlanir. Bu nedenle
ozgiinliiglin iyiden iyiye belirdigi ve Arap, Fars
edebiyatlariyla at bagt gidis kivamina ulasildigt on
besinci yiizyildan itibaren s6z konusu @4 tinlemini
izleme geregi vardir.

Siirlerinde, ozellikle gazellerinde @k’ olduk-
¢a sik kullanan ilk divin sairlerinden biri, Neciti
Beydir. Onda dh, her sairde oldugu gibi genel bir
istirap ifadesi olmanin yani sira, bazen pismanlik,
bazen niyaz, bazen su¢lamadir:

“Cikals goklere dhim sereri done done

Yandy kandil-i sipibrin cigeri done dine”
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Neciti Beg (Tarlan, 1992: 360)
“Eser etmez nidelim dh-1 seher-gih sana
Meger insif vere dostum Allah sana”
Neciti Beg (Tarlan, 1992: 151)
Neciti Bey'in glinahlara pismanliktan siyasi me-
sajlara kadar cesitli temalara dokundugu asagidaki
gazelinde 4/ tinlemi; cinastr, teshistir, tesbihtir; bil-
hassa sonraki donemlerde kaleme alinacak olan 45
redifli manzumelere onciiliik teskil edercesine redif-
tir ve tovbeden umuda degisen renklerle boyadigi di-
ger dhlarin yani sira, siir boyunca tekrarlanmaktadir:
Haclet oduyla nice nice her giin dh dh
Boyle yakarsa her kisiyi her giinih b
Stir-ab ile yuduklarim acilmads dirig
Goz yastyla agarmads baht-1 siyah dh
Ab arasinda olmasam ldiiriir idi gam
Hilim nolayd: olmasa dhim penih b
Kiiy-1 belida soyle belirsiz yatir goniir
Bulamaz idim eylemese gih gih dh
Abum hikiyet eyledi siiz-1 derinumu
Tutulmads elif gibi dogru giivih b
Devlet dediklerinin olunca sonunda let
Olsa aceb mi Gkibet-i padisih dh
Miskin Neciti derd ile her sam ii her seher
Ab et ki 4b icinde bulunur ilih db
Neciti Beg (Tarlan, 1992: 363)
Ve ayni ylizyilda Siileyman Celebi. Hicbir Turk
siirinin halk nezdindeki popularitesiyle yarisamadi-
g1 Vesiletiin Necarinda (Mevlit) 44’1, Allab'a yonelis
tavri olarak kullanir:
Ask ile gel imdi Allah diyelim
Derd ile goz yas ile dh edelim”
Siileymdn Celebi (Pekolcay,1997:46)
Cih4n Padisahi da ilk misradan ikinciye geciste
4h tnlemiyle sihr-i helal' sergilerken adeta 4h bayrag:
agarak hiizniinii ilan etmektedir:
“Hir u has nesv i nemd bulur bahir erince dh
Ben hazin-1 hecre diisdiim nev-babhdrum var iken”
Avni (Fatih S. Mehmed) (Dogan, 2004: 205)
Islam medeniyetinin Emevilerden, Abbasilerden
sonra ti¢lincii bityiik kubbesinin yiikseldigi on altin-
ct ylizyil Osmanlisinda ise, klasik siir mitkemmele
ulagmustir ve biiyiik ustalar adeta gegit resmi yap-
maktadir.
Fuzilide 4h, ulasilmaz sevgilinin salinigina kargt

'Sihr-i Heldl: “Hem iist tarafina (1. misraya) hem alt tarafina (2.
misraya) rabr edilebilecek bir siz siylenilmesidir.” Tahirwl-Mevlevi,
Edebiyar Liigati, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1973, 5.135

caresizligin tepkisidir ve en kavurucu istirabin piis-
kiirtiisii olarak gokleri tutusturmadadir:
“Meni ciandan usandirds cefidan yir usanmaz mi
Felekler yand: dhimdan muridim sem’i yanmaz

»

mi
Fuzili (Akytiz vd., 1990: 259)
“Ab eyledigim serv-i hirdmanin icindir
Kan agladigim gonce-i handéinin i¢cindir”
Fuzili (Akytiz vd., 1990: 181)
Biki'ye gelince, onda 44, daha kontrollidiir, bir
tiir onciilitk rolii tistlenmistir ve caresizlikten cok;
ulagmaktan, varmaktan haber vericidir:
“Ahimdan oniird; yetiiir kapina eskim
Germiyyet ile soyle gider bid yetismez”
Biki (Kigiik, 1994 : 224)
“Bana ¢ok cevr itdiigiin'ciin ey sipibr-i bi-vefd
Abumun did-1 kebiids uyds ulasds sana”
Biki (Kugiik, 1994: 110)
Haydli Bey ise 4h’1, daha sirri, daha rGihani bir
hava i¢inde ele alarak kimi zaman il4hi vuslata ermek
yolundaki engellere karsi yine ildhi yardimi davet
icin bir vasita; kimi zaman nefs ve hevaya kargi savas
ilani; kimi zaman da halini arz etmede yetersiz bir
duyuru olarak goriir:
Asker-i nefs ii hevdya cektiler dhb liva
Halka halka daglar birle zirih-piis oldular”
Hayali (Tarlan, 1992: 106)
“Nice serh ede benim neyidigimi nélem
Bezm-i ussikta bir nagme gelir dh sana”
Hayali (Tarlan, 1992: 95)
On yedinci ylizyill divan siirinde Sebk-i Hind?*
baslar ve onun getirdigi taze mazmunlardan, ince ha-
yallerden, muazzam ¢agrisim zenginliginden dogal
olarak 4/ da nasibini alir. O, artik dumandir, kasir-
gadir, hortumdur; servidir, fidandur, eliftir; ¢ikigtr,
ylkselistir. ... Ab, artik ne degildir ki? Donemin sair-
leri 451 yalnizca bir tinlem olmaktan epey uzaklasti-
rirlar ve adeta ona giydirmedikleri kilik birakmazlar.
Na'ili, aht asagidan yukariya miicerred bir ¢izgi
olarak tasavvur ettirecek hangi ¢agrisim varsa, onu
hayale davet etmekten ¢ekinmez:
“Bir nihal-i dhdir kaddin hevésiyle goniil
Sahn-1 giilsende hiraman serv-i dil-ciilar gibi”

2Sebk-i Hindi: “XVII. Yiigyilin iislup modast haline gelen Sebk-i Hindi
Iran'da dogmus, Hindistan - Tirk imparatorlugu sarayinda gelismis
ve bu yiizyilda, Tiirk edebiyatin: tesiri altina almigtr. Sebk-i Hind,
Hind yolu, Hind tarz: veya Hind iislubu demektir. Bu dislubu kullanip
gelistiren sairlerin hemen hepsi Tiirk asillidir.” Biiyiik Tiirk Klasikleri,
Otﬁken—Ségﬁt Yay., Istanbul, 1988, c.5, 5.64-65
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Naili (Ipekten, 1990: 315)

Nesitide ise 4h, goklerdeki intizami ters yiiz edici
bir kiyameti tetikleyebilecek etkiye sahiptir:

“Sineden derd ile bir dhb edeyin kim dionsiin

Aksine ¢arh-i felek mibr-i dirahgin: bile”

Negati (Kaplan, 1996: 156)

On sekizinci ylizyila gelindiginde; Fuzdili ile ytik-
selmis, Biki ile zenginlesmis, Hayali ile derinlesmis
ve NZili ile incelmis bulunan divan siiri, bes ytiz yil-
lik edebi birikimiyle son biiyiik ustasini karsilamaya
hazirdir: Seyh Gilib.

Asirlarin biriktirdigi ¢agrisimlarla her manéya
uygunluk belirtici bir ceviklik kazanmis olan 44,
‘elif” ile “he”nin olusturdugu diiz ¢izgi ve yuvarlak
seklindeki yazilistyla (51) Gélib’in kalem ¢evganinda
bir mana kiirresi olarak bir ufuktan bir ufka savrulur,
kanatlanir.

Hiisn 1 Ask’ta dh, bizzat Hiisn tarafindan gonde-
rilmis bir silah, bir kilictir ve Agk, bu 4h kilici ile
diismanlarini alt edecektir. Anlagilmaktadir ki ilahi
merhamete sebep olan 4/ siginisi, yine ilahi bir liituf
olarak insana bahsedilmistir.

“Dévina senin giivahdir bu

Kec bakma ki tig-1 dhdir bu”
Seyh Galib (Dogan, 2011: 322)

Necitide done done gokyliziine sigrayan d4h
kivileimi, Fuzilide bir volkanin gokleri tutusturan
puskiirmesine dontisiitken Seyh Gilibde ise, yildiz-
larin agagrya dokiildtigi bir ates saganagidur:

“Hayal-i hasret-i hilinle dh etdikce ussikin

Seb-i firkatde her dem ahterin eyler nisir dtes”
Seyh Galib (Okgu, 1993: 665)

Ab, Seyh Galibde o denli bereketlidir, rengarenk-
tir ki Seyh Gilib igin: -O bir éh sairidir, demek miim-
kiin. Sair, /1 bir oyun hamuru gibi yogurup sekil-
den sekle sokarken, epey sik kullanmasina ragmen,
siirinin hicbir yerinde 44, kulaga da goze de gereksiz
bir piirtiz gibi gelmez. Ab, Galib’in musralarinda
kimi zaman serpistirilmis, kimi zaman da sistemli
ve suurlu bir bigimde yerlestirilmis, dizilmis olarak
gorliir:

“Gordiim hat-dver olmus o méah éb éh ih

Albmag sipibri diid-1 siyah dh dh dh

Alem o yiizden oldu tebih ah ah dhb

Dersem aceb mi gih bi-gih dh dh dh”
Seyh Galib (Okgu, 1993: 427)

Kus bakist bir gozden gecirisle tarihi seyir ince-
lendiginde sunu soylemek miimkiin ki on sekizin-

ci ylizyildan giiniimiize dogru hantallasma siirecine
giren klasik siirimizde sairler, dh’a yeni bir nefes
tifleyemez olur ve dh gittikge biiziliip kiigtilerek
misralarda sadece bosluk doldurma, eksik heceyi
kapatma islevi géormeye baslar.

Rithu gurub etmis, lafz1 kalmig @/’1n siirde sade-
ce yama olarak kullanildigina dair hazin bir 6rnegi
Leyld Hanim'dan verebiliriz:

“Bir zamdin olmus iken sehr-i Buriisada mukim

Getiiriip hitirina @h ki hubbiil-vatan:”

Leyla Hanim (Arslan, 2003: 172)

2. Siirve Ah

Kisaca “Insandaki kelam yeteneginin en etkili ve
ahenkli kilinmis hali” diye tarif edilebilecek olan si-
irin, kendine has iklimi icinde kelimelere farkli bir
revnak kazandirdigi malumdur. Bilhassa edebiyatla
ugrasanlarca bilinmektedir ki giinlitk hayatta sade-
ce agzimizdan ¢ikmig bulunan, Gstiinde durmadan
soyleyiverdigimiz herhangi bir sozciik, siir icinde
okuyucuyu can evinden vurucu bir kudrete, etkiye
ulasabilmektedir.

Biitiin bir Dogu melankolisini biinyesinde barin-
diran klasik siirimiz, olanca elemini, hasretini, hin-
cint, 6fkesini, umudunu veya umutsuzlugunu... bu
ah tinleminde istifledi, diyebiliriz.

Ah sozciigli; yazlisiyla, harflerinin bigimiyle;
epey hayal oyunlarina, niiktelere, buluglara yol ver-
mistir:

“Elif” ve “he” harfleriyle (!¢ ) olusan dh soz-
ciigli, mezar yanindaki serviyi andirircasina asigin
kabri basinda diimdiiz endamiyla ayakta bekleyen
sevgiliyi resmeder.

Bazen “he’nin yuvarlakligi dh ¢eken asigmn
agzini, “elif” ise o agizdan ¢ikan dumani anlatir.

Bazen “he” giinesi, “elif” 1518101 sembolize eder.

Bazen de “elif” kalemdir, “he” ise hokka...

S6z konusu dh; mecazlara, tesbihlere, istiarele-
re... nice s0z sanatlarina zemin teskil ettigi gibi;
fisiltidan naraya, inleyisten feryada kadar soylenis
tonlartyla da tiirlii niikeelere, buluslara yol vermistir
ve divan siirine: ““Ah nedir?” diye soruldugunda su
yankilart duymak miimkiindiir:

““Riizgdr, bid-1 seher, hava, bayrak, mancinik, ok,
ceres (¢an), rad (gok giiriiltiisii), huris (cosma, kabar-
ma), rih (yol), ferris (siipiiriicii), mahrem, iid (tiitsii),
ates, duman, cerag, sile...vs.” (Pala, 1989: 22)

“Top-1 ah-1 inkisire pdyidar olmaz yine

Kisver-i cabin nice sengin hisdrin gormiisiiz
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Bir hadeng-i cin-giidaz-1 dhdir sermdyesi
Biz bu meyddnin nice ¢cabiik-siivarin gormiiiiz”
Naibi (Bilkan, 1997: 696)

Gramer agisindan bakildiginda ise, aslinda bir
tinlem olan 4/ kelimesinin siir i¢inde isim, zarf, bag-
lag ve fiil olarak da kullanildig: goriilmektedir.

Ab soaciigii, genellikle kok halinde; veya isim
cekim eki alarak; ya da bir tamlama icinde gegerek
isim gorevini stlenmis olur ki onu, siirde en sik, bu
haliyle tanimakrayiz:

“Nedir ey goniil bu hayret neden dh i viha rubsat

Meger eylemis bir dfet seni vakf-1 derd ii hasret”
Koca Rigib Pasa (Demirbag, 1999: 212)

Zarf olarak 4h kelimesine, Hasim’in su misrala-
rinda rastliyoruz:

“Durgun suya baktim ve dedim dh olebilsem

Madem ki yok aglayacak mevtime kimsem”
Abhmed Hasim
(Ahmed Hagim, 1921: 51)

Avninin beytinde ise, 4h sozctigl ‘ama, fakat”
anlaminda baglagtir:

“Héir u has nesv i nemd bulur bahir erince dh

Ben hazin-1 hecre diisdiim nev-bahdrum var iken”
Avni (Fatih S. Mehmed) (Dogan, 2004: 205)

Ab kelimesinin siirde sik goriilen kullanimlarin-
dan biri de onun, bir yardime eylemle birlikte fiil
gorevini (birlesik fiil) Gistlenmis seklidir:

“Goren sanir ki safidan semdi-1 rah ederim

Déner doner bakarim kiiy-1 ydre dh ederim”
Esrdar Dede (Kasir, 1996: 196)
“Ciiin siici vakti irisdi padisih
Kilur idi ol kizin askindan db”
Hatiboglu (Sevingli, 2007: 206)

Ve 4/'1n, higbir gorev almaksizin; sadece tinlem
olarak gectigi misralara da rastlanir:

“Déglar dane elifler dim sinem kible-gih

Sayd olunmaz bir hiima fikriyle 6mriim gecdi dh”
Seyhiilislim Yahya (Ertem, 1995: 180)

Sonuc¢

Giinlikk konugmalarda tek bagina veya deyim,
atasozii gibi kaliplasmis soz 6bekleri i¢inde kullani-
lan 4k s6zciigi, dogal olarak siirde de -6zellikle divan
siirinde- oldukga stk gecen bir tinlem olarak kargimi-
za ¢ikmaktadir.

S6z konusu 45 tinlemi, yalnizca vezin geregi, bir
hecelik yeri kargilamaktan biitiin bir metni ozetle-
meye varan kapsayiciliga kadar genis bir anlam yel-
pazesinde kullanilagelmis, tiirlii s6z hiinerlerine ve

hayal oyunlarina zemin olusturmustur.

Ah sozciiginiin - hangi  dénemlerde, hangi
sairlerce, hangi tarzlarda kullanildiginin  tespiti,
bir makale yazist olmaktan 6te, genis kapsamli bir
caligmayr gerektirmektedir. Biz, bu yazimizda son
derece genel bir bakis agisiyla s6z konusu tinlemin
klasik siirimizdeki goriintiisti tizerine bir tefekkiirii

hedefledik.
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MENAKIBU’L-ARIFIN’ DE SEYYID-i SIRDAN, BURHANU’L- HAK VE ' D-DIN HUSEYIN
TiRMizi

rt daima bilen, séyleyen, onder, reis de-

mektir. Burhanil-Hak ve’ d-dine gelince,
HakK'in ve Dinin delili, kaniti demek olur. Seyyid-i
sirdan ve Burhani’l Hak Ve’ d-din, Kayseride
medfun, tiirbe sahibi Hiiseyin Tirmizi’nin unvan
ve lakabidur.

Tirmiz: Tiirkistanda, Ozbekistan’in giineyin-
de, Amuderya (Ceyhun) nehrinin kuzey kiyisinda,
yeni Tirmiz sehrinin biraz daha batisinda, nehrin
orta Aral adasina bakan, yikintilari bulunan, eski ve
orta zamanlarin tinli kiltiir ve ticaret merkezidir'.
Hiiseyin TIRMIZI, bahsettigimiz eski Tirmiz'in
sakini idi. Tirmiz'in en eski abideleri, Samanogul-
lar1 (892-999) devrinden kalmadir®. Sehir, Karan-
lilar ve Gazneliler arasinda el degistirmis, 1141°de
Selcuklu Sultani Ahmed Sencer’in eline ge¢mistir.
Selguklu devleti, 1157'de yikildigina gore sehrin
Selcuklular elindeki zaman dilimi ¢cok kisadir. Bu
tarihten itibaren Tirmiz-i Karahanlilar, Karahitay-
lar ve Guriler ele gecirmeye caligmuglardir. Sehir
11. Ve 12. yy ¢ok imar edilmistir. 1072°de ¢evresi-
ne ikinci bir sur yapilmus, sokaklari pigmis tugla ile
désenmistir. Tirmiz evlerinin zemini altigen tugla
ve ¢ini ile kapli idi, seffaf kaymak tagindan pen-
cereleri vardi. Ciniciler, camcilar ve maden iscileri
kendilerine 6zgii yerlerde galistyorlard:.

Tirmiz saray1, Hakim Tirmizi kiilliyesi cami,
medrese ve tiirbeden ibaretti. 12.yy’a kadar acik
bir meydanda kilinirken, bu ytizyildan itibaren ka-
pali mekanlarda kilinmaya baslanmistir. Kapali
mekan cami {islubu Karahanlilarda yayginlasinca,
Tirmiz Camide ayni tarzda biytrildi, kubbeli,
dokuz kemerden miitesekkil bir hale getirildi. Bu
tarihlerden kalan diger bir abide de Sultan Sadad
adlr killiyedir’. Samanogullari devrinde, Seyyid
Hasan bin Amir Hiseyin adli, Hazreti Ali soyun-
dan bir zat Semerkant’a gelmis, 849°da “seyyidler

Seyyid—i sirdan, kalblerde bulunan sirla-

' Emel Esin, “7irmiz”, Islam Ansiklopedisi, C.12/1, MEB Yay.,
Istanbul 1974, 5.382-386.

2Emel Esin, agm, s.384.

3 Emel Esin, agm, s.385.

Prof. Dr. Mustafa KESKIN

stilalesi“ ni kurmustur. Sultan Sad4d adinin bu siila-
leden bir kadina ait oldugu rivayet ediliyor. Tirmiz,
basta “Camiiis Sahih” adinda, iki ciltlik ve “kiitiib-i
sitte” olarak vasiflandirilan hadis mecmualarin-
dan birinin miiellifi olan Ebu Isa Muhammed El-
Tirmizi olmak tizere bu nisbetle anilan ¢ok sayida
Alim’in sehridir®.

Tirmiz, Mogol istila ve isgalinden, yakin, yikim,
soygun ve katliamindan nasibini almig bir sehirdir.
Cengiz Han, 1220°de Tirmizi almis, Ulu Cami-
nin minaresi diginda biitiin sehri yakmuis, halkin
kiligtan gecirmis, her ne hikmetse, seyyidlere do-
kunmamistir®. Cengiz Han, devletinin topraklarini
cocuklart arasinda ilestirdiginde, Tirmiz Cagatay
Hanligina tabi olmus, biraz daha bauda sehir ye-
niden kurulmustur. 14.yy’in ilk yarisinda burasini
ziyaret eden Ibn Battuta’nin yazdiklarina bakilirsa,
sehir Mogol istilasinin sarsintsindan kurtulama-
mustr®. 14. ve 15. yy’ larda TirmizZe “Medinetii’r-
Rical” adi verilmistir. Bu unvani, halkinin Mogol
istilas1 kargisinda gosterdigi kahramanca direnisten
dolay: almistir’.

Tirmizli Hiiseyin’e gelince: Dogum tarihini
bilmiyoruz. Hayat hikayesini yazan, “Menakibi’l-
Arifin” Tahsin  Yazict, Onun Hz
Mevlana'nin Atabey’i ve seyhi oldugunu, hayatu
hakkinda pek az seyin bilindigini soyliiyor®. Ah-
met Eflaki’nin bildirdigine gore, Tirmizli Hiiseyin
“Sultanu’l- Ulema” Bahaeddin Veled’in miiridi
olmus, bir silire cezbelenmis, kirlara diismiis,
sik1 bir riyazet izlemis, kendisine bircok sirlar
aciklanmakla “ Seyyid-i sirdan” unvanini almistir.
Belh gehrine gittikten ve Mevlana’ya lalalik ettikten

miutercimi

sonra onu kendine miirid edinmistir.
Hiseyin Tirmizi, Sultanul Ulema Bahaeddin

4 Esin, agm, s.388-389.

> Emel Esin, agm, 5.385.

¢ Ibn Battuta Tanci, Ibn Battuta Seyahatnamesi, C.1, Cev. Inceleme ve
notlar: A. Sait Aykut, Yap1 Kredi Yay., Istanbul 2000, 5.529.

7 Abdullah Muhammed Canov, “7irmiz”, DIA., C.41, ISAM Yay.,
Istanbul 5.201.

8 Tahsin Yazici, Tirmizi, Seyyid Burhaneddin Muhakkik, Lslam Ans.,
C.12/1, 5.389-390.
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Veled’in 1231°de vefat etmesinden sonra Konya'ya
gelmistir.  Hz. Mevlana'nin  zahiri ilimlerde ke-
male erdigini goérir, onun Hal ilminde (Tasav-
vufi ilim, duymakla edilen bilgi) de olgunlasma-
sini ister. Hidavendigar-1 Rum, 9 yil Hiiseyin
Tirmizi'nin hizmetinde bulunur, ayni siire i¢cinde
ikmal-i tahsil icin Halep ve Sam’a gider. Konyada
kalan Tirmizi, bagta Selahaddin Zerkiibi olmak
tizere, Hz. Mevlan2'nin miiridlerini egitir, bilahi-
re ¢ok sevdigi Kayseri’ye gider. O’nun daha 6nce
Bell’ ten Kayseri’ ye geldigi anlagiliyor. Kayseri’yi
tanimamis olsaydi neden sevsin ki? Kayseride,
Han Cami yakininda, bir siire imametinde bulun-
dugu mescidi ve zar-zor sigabildigi cilehanesi, hala
mevcuttur. Kendisine bir nevi cezbe gelisinden
midir, bilemiyoruz, émriiniin sonuna dogru na-
mazlarini ihmal ettigi, orucunu tutmadigini Eflaki
bildirmektedir.

Ali Dagy, 1847 metre rakimli, Erciyes Dagi'nin
payandalarindan biri olup Radyum yildizindan
gelen sinyalleri almasiyla tinlidir, Kayserililerin
tamaminin hiirmetini ve ilgisini ¢eken bir giizel
dagdir. Hem mesire, hem de seyirlik (bakacak)
bir tepedir. Sehrin yaklagik 5 km giineyindedir.
Ali Dagr'na, hele role istasyonunun bulundu-
gu tepesine cikanlar sanki, ilemi seyran eder gi-
bidirler. Tirkiye'nin yamag¢ parastitgiiligii icin,
kiymetli daglarindan biri olan Ali Dag’indan
bahsetmemizin sebebi, Menakibirl- Arifinde an-
latldigina nazaran, Seyyid-i Sirdan, Burhant’l-
Hak ve'd-Din, Hiiseyin Tirmizi’'nin her zaman Ali
Dagr'na ¢ikmasi ve burada gece-giindiiz ibadetle,
Allah’t istigrakla mesgul olmasindandir’.

[stigrak: Arapca bir kelime olup, bir seyin ici-
ne gomiilme, erbabi tasavvufun vecd ve héle dalip
mésivadan (Allahtan bagka biitiin varliklar, diinya
ile ilgili olan seyler) habersiz olmalari haline deni-
yor.'

Melami- mesreb oldugu, daima cezbe ve istig-
rak icinde bulundugu anlagilan Seyyid-i Sirdan’in
Konyada 9-10 y1l kaldiktan sonra Kayseri'ye geldi-
gi ve 1240-1241'de burada vefart ettigi, Kayseri'de

? Tahsin Yazici, agm., fslam Ans., C.12/1, 5.390.

10 Semseddin Sami Bey, age., 5.102; Ferit Devellioglu, Osmanlica-
Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Ankara 1970, 5.696.

sehrin kidemli kabristaninin da bulunan tiirbe-
sinde yatugi, bitisiginde Emir Erdogmusun da
medfiin bulundugu, “ Seyyid Burhaneddin” adi-
nin bu kabristana verildigi, tiirbenin hazirasinda,
Mevlevi seyhi Ahmed Remzi Akyiirek’in, Kayse-
ri Mutasarrifi ve Sivas Valisi Ahmed Muammer
Bey’in, “ Mi'rat-1 Kayseriyye” miiellifi Ahmet Nazif
Efendi’nin ve daha bagka ricalin defnedildigi tiirbe,
o zamanlardan beri, hem Kayserililerin, hem de bu
sehre gelen misafirlerin bir ziyaretgahidir.

Seyyid-i sirdan, Burhant’l-Hak ve'd-Din Hii-
seyin Tirmizi’'nin, bizzat kaleme aldigi bir eseri
yoktur. Cesitli vesilelerle soylemis oldugu sozleri-
ni iceren ve sonradan bagkalari tarafindan tedvin
edilen “MAARIF” adli eser zamanimiza intikal
etmistir. Tasavvuf, Felsefe, Fikih, Tefsir ve Hadis
ile ilgili meseleleri igermektedir. Maarif, Bediuz-
zeman Fiiriizan Far tarafindan 1923’de Tahranda
negredilmistir.

Su hususu da belirtelim ki, Seyyid-i sirdan ve
Burhanirl- Hak ve'd-Din Hiiseyin Tirmizi ve emsa-
li 4lim, seyh ve mutasarriflar, sair sehir esnafi zim-
releri gibi, “Tanr’'nin Kirbact” olarak betimlenen
Cengiz Han'in yo6netimindeki putperest Mogol
istilast oniinden, yurtlarindan hicret eden, sonra-
lar1 “Darti’s Saadet” denilen Anadolu’ya sigmanlar
meyanindadir. Bunlarin Anadolu’'nun maddi ve
manevi kalkinmasina ciddi katkilarda bulundukla-
rinda siiphe yoktur.

Hiseyin  Tirmizi, “Dart’l- Feth” denilen
Kayseri’ye, Hz. Mevlana'nin iznini aldiktan sonra
gitmistir. O’nun Kayseri'yi ¢ok sevdigi anlagiliyor.
Seyyid-i Sirdan‘in kendisinden izin almasina baki-
lirsa, Hz. Mevlana Celaleddin Rim1’nin mertebe-
sinin yliksekligini anlayabiliriz". Hz. Seyyid-i Sir-
dan, “ Allah’a yemin ederim ki, Allah’t tamamuiyla
gormeden miicihededen elimi ¢ekmem” diyen zat-
ur'?. Halkin, kendisini halkin {izerine ¢ikartan fena
zanlarini defetmek ve begeri zartretleri yerine ge-
tirmek i¢in kiigiik abdestlerini yapar, hemen kalkar
abdest alird1. Yerytiziinde abdestsiz dolasmama
usulii onlardan kalma olmalidir. Hz. Mevlana igin

" Eflaki, age., C.1, s.145.
12 Eflaki, age., C.1, s.146.
13 EfAaki, age., C.1,5.148.
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olim, nasil seb-i arlis ise, Seyyid-i Sirdan i¢in de
oliim bayram giiniidiir, kurban olma zamanidir'.
“Eger Allah’a higbir taat ve ibadette bulunmazsa-
niz, hi¢ olmazsa Orug¢’u ihmal etmeyiniz... Orug
tutmaktan daha iyi taat yoktur... “Orug ehlinin
dualarina kargilik verilir ve kabul edilir”,"” buy-
rulmugtur. O’na gore Orug hikmet hazinelerinin
anahtaridur.

Eflaki’'nin, Mogol askerlerinin Kayseri'yi yagma-
lamalari ve Seyyid-i Sirdan ile ilikilerine dair ver-
digi malumat, eksiktir. Zira Hazret 1240-1241°de
“azimet-i dar-1 bekd” eylemistir. Mogollarin seh-
ri yakmalari, yikmalari, soyup yagmalamalar: ise
1277 ve izleyen yillardadur.

Hiseyin  Tirmiz'nin  6limii, Menakibirl-
Arifinde soyle tasvir ediliyor: Canimi Allah’a
teslim etmis, hizmetgisi ¢iglik atarak ¢ikmus, el-
biselerini yirtmis, haber Kayseri Valisi Sahib Sem-
seddin Isfehani’ye ve ileri gelenlere ulasinca feryad
etmisler, saglarint yolarak gelmisler, Kayseri'nin
bitytikleri ve kiigiikleri baglarini agmuslar, hafiz-
lar Kur'an okuyarak; seyhler zikrederek, bilginler
sartklari perisan vaziyette, okuyucular, sela vere-
rek Seyyid-i Sirdan’t kendi miibarek mezarligina
gomdiiler'®. Sonrasinda matemler diizenlediler, ha-
timler indirdiler, tiirbesinin tizerini kapatular. Hz.
Mevlana Kayseri’ye gelmis, tiirbesini ziyaret etmis,
yeni bir matem t6reni diizenlenmis'”.Eflaki’ deki
bir rivayete gore, Seyyid-i Sirdan Tirmiz’ den gele-
rek Rumda (Anadoluda, Darii’l —Miilk Konyada)
Hz. Mevlana’ya kavusmus, O’na lalalik ve atabey-
lik hizmetiyle mesgul olmustur'®. Seyyid-i Sirdan’
a gore, “ruhu yikamak, camagirt ytkamaktan daha
iyidir”.

Darirl-Hilafe Bagdad’ tan Tirkiye Selcuklu
Sultanina hizmet etmek i¢in Darirl-Miilk Konya'ya
gelen Sehabeddin Omer Suhreverdi, ziyaret etti-
gi, ama konusamadan ayrildigi Seyyid-i Sirdan,
Burhanii’l-Hak ved-Din Hiseyin Tirmizi igin:
“Hz. Muhammed’in hakikat sirlariyla dolu, apagik
olmakla beraber, son derecede gizli ve cok dalgalt

4 EAAL], age.
15 Eflaki, age., C.1,
16 EAALS, age., C.1,
17 Eflaki, age., C.1,
18 Eflakd, age., C.1,

, C.1,5.148.
s.149.
s.150.
s.151.

s.152.

bir denizdir. Biitiin diinyada Hz. Mevlana Cela-
leddin Hazretlerinden bagka biri O’nun hakikatine
ulagamaz ve O’nu anlayamaz demektedir’.

Bu miitevazi makaleyi yazmama, merhum Ce-
vad AKSOY Beyefendi vesile olmustur. 21 yil 6n-
ceydi, yasadigi Medine-i Miinevvere ‘den gelmis-
ti. 1997 yilinin yaz mevsiminde, koytim Dariyeri
Hasan Bey'de, vefat eden bir komsumuzun cenaze
namazindan 6nce vaaz vermis, cenaze namazi-
nt kildirmis, merasim sonrasinda gorigsmistiim.
Bana babamin 6grencisi oldugunu ve beni giyaben
tanidigini séyledikten sonra, cebinden ¢ikardigt
bir titkenmez kalemi vermis ve “Mustafa hocam,
Kayseri’ye dondiigiintizde o sehre selamimi go-
tiriintiz” diye tenbihlemisti. Epey bir siire selami
kime iletecegimi diisiindiim. Ve neticede selamin
sahibinin Hz. Seyyid-i Sirdan, Burhani’l-Hak
ved-Din Hiiseyin Tirmizi olduguna ikna oldum.
Kayseri'ye gelisimde, makamini ziyaretle, berabe-
rindekiler de dahil, emanet selami ilettim. Bundan
¢ok hognut ve memnun oldum. Her ne zaman
Kartal'daki sehitlikten gegecek olsam, bu uyar: ak-
lima gelir, tig ihlas, bir fatiha okur gecerim ve “Ev-
vel giden ahbaba selam olsun erenler” derim.

19 Eflaki, age., C.1,5.153.
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KAYSERIDE MAARIF (KULTUR) MUDURLUGU GOREVINDE BULUNAN iKi HUSNU BEY
(1932-1938)

Ozet

Dog¢. Dr. Nevzat TOPAL

Kayseride 1932-1938 yillar: arasinda gorev yapmus iki Hiisnii Bey bulunmaktadsr. Hiisnii beylerin Kayseri egitim taribinde

onemli yerleri oldugu goriilmektedir. Calisilan yillara bakildiginda soyads degisikliginin wygulandigs yillara tesadiif edilmektedir. Bu
sebepten dolayr da Kayseri egitim tarihi alaninda yapilan calismalarinda bu husus bir takim karigikliklara sebebiyer vermekredir.
Bunlarda birincisi Hiiseyin Hiisnii (Irkilata) digeri ise Hasan Hiisnii (Savaggin) beydir. Ancak calistiklar: donemde her ikisi de
yaygin olarak Hiisnii ismini kullandiklarinda dolay: arastirmacilarim bu durumu tespiti oldukea zorlasmakradsr. Her iki Hiisnii
Bey Kayseri de yaptiklar: gorevleri esnasinda oldukea faal ve ozellikle Halkevi calismalarinda etkili rol oynamigslardsr. Milli Egitim
Bakanliginin 1923-1935 yillar: arasinda Maarif Vekéleti, 1935-1941 yillar: arasinda ise Kiiltiir Bakanlig: ismi ile faaliyet
stirdiirdiigii goriilmektedir Bu sebepten Hiisnii Beyler ifade edilivken calistiklar: yillar esas alimarak bazen maarif miidiiri, bazen
de Fkiiltiir miidiirii ifadesi kullanilacaktrr. Bu makalede Hiisnii beylerin hangi tariblerde Kayseri Kiiltiir (Maarif) miidiirligii
gorevlerinde bulunduklar: ve yaptiklar: calismalar ortaya konulacaksr.
Anahtar Kelimeler: Kayseri, Maarif, Kiiltiir, Hiiseyin Hiisnii Irkilata, Hasan Hiisnii Savaggin.

Giris Adana Lisesi | 10 Eylil 1924 | 31 Ekim 1927
Hiseyin Hiisnii (Irkilata) (1932-1937) Muallimligi ve Miidiir
iiseyin  Hisnit  Irkilata  Eylil [ Muavinlig
1932_May15 1937 yﬂlan arasinda Mersin Liman | 1 Kasim 1927 31 Ekim 1929
. . o Qe e . irketi Muamelat
Kayseri maarif Miidiirii olarak hizmet IS\Aﬁdﬁrlﬁgﬁne
vermistir. Hiisnii Irkilata 18 Mart 1899 tarihinde Samsun Kz Orta | 2 Aralik 1929 23 Eylil 1931
Izmirde dogmustur. Babast Ahmed Tevfik | Mekeebi Muallim
Efendi, Annesi Emine hanimdir. 1921 tarihinde Miidiirliigiine
Miilkiyeden mezun olan Hiisnii Irkilata’nin 20 Erztlimin Lisesi | 06 Ekim 1931 [ 16 Ekim 1932
Eylil 1921-1 Kasim 1921 tarihleri arasinda Izmir M e _ _
Sultanisi Muidligi (Muallim Yardimcisi) olarak ilk ﬁagszr:mgﬁne Maarif | 20 Eldm 1932 15 Mayss 1937
‘rn_emurlyetlnevbad?dlgl gorulmek,tedlr'”Bu t‘an}‘lte.n Zonguldak Maarif | 18 Mayis 1937 29 Haziran 1938
itibaren yapugi gorevler tablo 1'de gosterilmistir. Midiirliigiine
Asagidaki tabloda yer alan bilgilerde Hiiseyin [ Adapazan Orta | 4 Temmuz 1937 | 13 Aralik 1939
Hiisnii Bey’in kendi el yazisi ile olusturdugu hizmet | Mektebi Muallimligine
cetvelinden de istifade edilmistir. Bu Hizmet cetveli [ Afyon Lisesi | 21 Aralik 1939 | 9 Aralik 1941
Hiiseyin Hiisnii Irkilatenin oglu Alun Erciyes | Muallimligine
Irkilatadan temin edilmistir. Toprak Mahsulleri | 11 Aralik 1941 10 Agustos 1942
Ofisi Umum
Tablo 1: Hiseyin Hiisnii Irkilatanin Yapugr | Midiidigi Zac Igleri
Gorevler (Hiseyin Hiisnti Irkilata, Hizmer Cedveli Miidiir Muavinligine
(kendi el yazist ile); Cankaya, IV, 1968-1969: 1723) Stimerbank sattg kredi | 10 Agustos 1942 | Temmuz 1943
e ~ ~ e - Siimerbank Tevzi | Temmuz 1943 Kasim 1943
Pulundugu Gorev Gorev Baslama | Gorev Bitisi Subesi Midiirliigi
ii[m'lél'"' Sultanisi | 20 Eylil 1921 I Kasim 1921 Stimerbank Banka [ Kasim 1943 Ocak 1947
et - istirakler
Eocaf:h.k) M..EFTW.“ 20 Kasim 1921 | 2 Mayss 1922 Siimerbank Zat Isleri | Ocak 1947 20 Nisan 1951
1statistl u u[: ugu Mudurlugu
ﬁkﬁkoc.aM..d.. l(I%mlt) 15 Mayss 1922 3 Eldm 1922 Siimerbank  Istanbul | 21 Nisan 1951 31 Mayis 1955
antyest uaur ugu allm—satlm MﬁCSSCSCSi
Agikta 3 Ekim 1922 1 Kasim 1923 Basdenergiligine
1 oot Emekli 31 Mayis 1955
K i Lisesi | 1 K 192 1 Eylal 192  17: . - ERE
M(:;Ti;nligi e Mlj:iei asim 1923 yiah19 Kayseri Vilayer Gazetesinin 26 Eylul 1932 tarihli
Muavinligi niishasinda Erzurum Erkek Lisesi Mudurlugi
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gorevinde bulunan Hiisnii Bey’i Kayseri maarif
Midiirligiine atandigs haber edilmektedir (Kayseri
Vilayet Gazetesi, 26 Eylil 1932). Bu atama
haberini takiben Hiisnii Bey’'in 20 Ekim 1932
tarihinde kayseri maarif Midirii olarak goreve
basladig: goriilmektedir. Kayseri Maarif Mudirligi
gorevinde bulundugu zaman zarfinda ozellikle
Kayseri Halkevi tegkilati igeresinde yer aldigi ve
caligmalara kauldigs gorillmekeedir.

Kayserin Halkevi, 24 Haziran 1932 tarihinde
agilmis ve Ekim 1932 yilinda olusturulan ilk idari
heyette Hiisnti Bey (Irkilata) Dil, tarih, Edebiyat
Subesi Bagkan: olarak gorev almistir (Sanal,
2007: 25). 13 Aralik 1932 giinii Halkevinde saat
19.00'da Tasarruf ve Iktisat Haftas: miinasebetiyle
bir konferans vermistir (Sanal, 2007: 32; Sanal,
2006: 265). 1934 yili Kayseri Halkevi Idare
heyetinde Hiiseyin Hiisnti Bey (Irkilata)’nin ayn:
sekilde Dil, Tarih, Edebiyat subesi bagkani gorevine
getirildigi goriilmektedir (Sanal, 2007: 39). Ayn:
yil diizenlenen Ikinci Dil Kurultayinda Kayseri
Halkevini Dil, Tarih, Edebiyat Komitesi Reisi olarak
gosterdigi temsilden dolayr kendisine takdirname
belgesi diizenlendigi goriilmektedir (Resim 3).

1935 yilinda Halkevi tarafindan
haftanin bes giinti gece dersleri seklinde okuma-

Kayseri

yazmay! tam olarak bilmeyen, okuyup yazmakta
zorlanan vatandaslara kurslar
Hiseyin Hiisnti Bey (Irkilata) bu  kurslarda
Carsamba giinleri vatandaglara Yurs Bilgisi ad1 ile
dersler vermistir (Sanal, 2007: 48). 21 Subat 1935
glinii Halkevinde saat 20.00'da 7#rk Dili konulu
konferans vermistir (Sanal, 2007: 49). Ayn: yil
Maarif Midirii Hisnti Bey baskanliginda dort
béliimden olusmast diisiiniilen Kayseri Rehberi adi

diizenlenmistir.

ile hazirlanacak eserin hazirlama komitesi icerisinde
yer almugtir.

7 Mart 1936 Cumartesi giinti saat 20.00'da
Halkevinde 7iirk 71arihi konulu bir konferans
vermistir (Sanal, 2007: 55). 9 Nisan 1935 tarihinde
ise Kayseri Halkevi Bagkanliginca diizenlenen
Mimar Sinan Giinii programinda giiniin anlam ve
onemini belirten bir konusma yapmistur (Sanal,
2007: 50). 22 Kasim 1936 giinii Kayseri Valisi
Adli Bayram baskanliginda Arginak Koyi'ne
dizenlenen geziye kaulan Hiiseyin Hisnii Bey

(Irkilata), koytin yakininda bulunan Haydar Bey
Koskiine gezi kafilesi ile birlikte gidildiginde kosk
hakkinda malumat vermistir (Sanal, 2007: 63). 20
Aralik 1936 tarihinde Atatiirk’iin Kayseri’ye ilk kez
gelisinin kutlama toreninde Atatiirk ve galigmalar:
hakkinda bilgi vermis; ayrica Kayseri'nin milli
miicadele savaginda istlendigi roliin neler oldugu
konusunda konusma yapmustir (Sanal, 2007: 64).
1937 yilinda Kayseri Halkevi'nin i¢timai Yardim
subesi baskanligt gorevine getirilmigtir. Ayrica
Kayseride bulunan spor kuliiplerinin gelismesine
yardimer  olmak Halkevi
tarafindan 30 Nisan 1937 Pazar giinii diizenlenen
spor miisabakasini Erciyesspor kazanmugstir. 1 Mayis

amactyla  Kayseri

1937 Pazartesi gecesi halkevinde diizenlenen ¢ay
ziyafetine Hiiseyin Hiisnii Irkilata'nin Erciyesspor
Kuliip baskani olarak ziyafete katlmis ve burada
Halkevinin Kayserideki yerli kuliiplere yapmis
oldugu yardimlar icin bir tesekkiir konusmasi
yapmuistir (Sanal, 2007: 69).

Hiseyin Hiisnt  Irkilatanin 5 yila  yakin
kayseri Maarif Mudurligii goérevini yurtceagi
goriilmektedir.  Bu zarfinda
halkevinin degisik subelerinde sube bagskanlig:
gorevlerinde bulunmustur. Cok sayida konferans

zaman

Kayseri

vermis, vatandaglart yetistirmek icin diizenlenen
kurslarda ders vermistir.

Hiiseyin Hiisnii Bey (Irkilata) 1934 yilinda 96
sayfada olusan Kayseri Sozligii isimli bir ¢alisma
gergeklestirmistir. Kitabin kapagindaki bilgiden
Kayseri Halkevi'nin 2 numarali yayini olarak
nesredildigi anlagilmaktadir. Kayseri Yenimatbaa
tarafindan basilmistir. Kitabin 6nséziinde Kayseri
agzinda yer alan sozleri toplamasinin hedeflendigi
belirtilmektedir. Hiisnii Bey bu ¢alismada kayseri
agzinda yer alan 5999 sozii derledigini ve alfabetik
bir sira ile ¢alismasinda sundugunu izah etmistir.
Ancak bu ¢aligmanin biitiin sozleri birlestirdigi
anlamina gelmedigi bu alanda yapilan deneme bir
calisma oldugu da ayrica belirtilmistir (H. Hisnd,
1934: 1-3).

Hiseyin Husnii  Irkilatanin 1932 yilinda
itibaren Kayseri'deki spor faaliyetleri gerisinde de
bulundugu gorilmektedir. Kayseri Halkevinin
kurulusundan itibaren Spor subesinin bagta futbol
olmak {izere spor miisabakalarinin destekledigi
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goriilmektedir. 1937 yilinda Kayseri Halkevinde
diizenlenen cay
Irkilata’'nin Erciyes Spor Kuliibti bagkani olarak
kauldigt  gorilmektedir.  Ayrica 1936  yilinda
Kayseride diinyaya gelen ogluna Alun Erciyes
ismini vermesi olduk¢a dikkat ¢ekicidir. Hiiseyin
Hiisnti Bey (Irkilata)’in Kayserinin adeta sembolii
durumunda olan Erciyes Dagi'nin ismini ogluna

ziyafetinde Hiiseyin Hiisnii

isim olarak verdigi ve ayn1 ismi (Erciyesspor) tasiyan

bir spor kuliibiine baskanlik ettigi goriilmektedir.
Hiisnti  Bey(Irkilata)’in Kiiltiir

Midirligt goérevini yirticeigt tarihlerde Eylil

Kayseri

1935’te Kayseri'ye ziyarete gelen iki Cekoslovak
gazeteciye (M. Oldrich Spnka ve M. Adolf Radil)
rehberlik etmistir. Cek gazetecilerin Hiisnii Bey
rehberliginde Miize, Hunat, Ulucami, Kursunlu
Camii, Rasid Efendi Kiitiiphanesi, Halk Firkast,
Halkevi ve dokuma bez fabrikasi gezdirilmistir.
Ayrica Hiisnti Bey tarafindan sehrin tarihi ve
gezinin yapildigi tarih olan 1935 yilina ait
durumu hakkinda izahat verilmistir. Gazetecilerin
sehri seyahatlerinde halkevi ile kiitiiphanelerde
okurlarin ¢oklugunu gordiikleri memnuniyeti dile
getirmislerdir (Cumhuriyet Gazetesi, 16 Eylil
1935: 2).

Hiisnii Bey(Irkilata)’in egitim konusundaki bir
diger katkisi ise 1936 yili Nisan Ayinda donemin
[lkogretim genel Miidiirii Ismail Hakki Tongug
ile beraber Kayseri ilinde agilmasi distintilen Koy
Enstitiisi i¢in yer tespiti gezisinde bulunmustur.
[smail  Hakki Koy Enstitiilerinin
kurulmasini = saglamak {izere donemin Kiiltir
Bakani Saffet Arikan tarafinda Ilkogretim genel
Midirligi  gorevine getirilmisti. Daha sonra
Hasan Ali Yiicel'in Milli Egitim Bakani olmast ile
bu gorevinde caligmalarini stirdirmistiir (heep://

Tongug

www.biyografi.info/kisi/ismail-hakki-tonguc).
[smail Hakki Tongug’un 1936 yili Nisan ayinda
gerceklestirdigi  gezide
distiniilen okul i¢in uygun merkez olduguna karar
verilmistir (Tongug, 1941: 810). Bagka bir ifade ile
Kayseride agilmasi diisiiniilen Koy Enstitiisti i¢in
ilk tespit Hiisnti Bey’in Kayseri Kiltir Mudira
oldugu tarihte gerceklesmistir.

Mayis 1937'de Zonguldak Maarif Miudiri,
Temmuz 1938'de Adapazari orta Mektebi, Aralik

Pazaroren’in  agilmasi

1939 Afyon Lisesi Muallimligi, Aralik 1941de
Toprak Mahsulleri Ofisi Umum Midirlaga
Zat Isleri Miidiir Muavinligine, Agustos 1942
Siimerbank satis kredi, Temmuz 1943’de Tevzi
Subesi Midiirliiklerine, Kasim 1943'de ayni
banka Istirakler, Ocak 1947°de Zat isleri Sube
Miidiirliiklerine, 21 Nisan 1951de Siimerbank
[stanbul Alim-Satim Miiessesesi bas denetgiligine
atanmistir. Bu gorevde iken 31 Mayis 1955de
emekliye ayrilmisur (Cankaya, IV, 1968-1969:
1723).

Afyon Lisesi Tarih o6gretmenli olarak gorev
yaptugt swrada 1941 yii Cumhuriyet Bayrami
etkinliklerinde Hiiseyin Husnii Irkilata 28 Ekim
1941 tarihinde Afyon Halkevinde bir konferans
vermistir (Demirdelen, 2008: 116).

Hiiseyin Husnit  Irkilatanin 1922 yilinda
Muazzez Ayse hani ile evlendigi goriilmektedir. Bu
evlilikten ti¢ erkek bir kiz evlad: diinyaya gelmistir.
Ingilizce ve Fransizca bildigi belirtilmektedir
(Cankaya, IV, 1968-1969: 1723).

Hiiseyin Irkilatanin 20 Aralik 1973 Persembe
glinii vefat ettigi ve 21 Aralik 1973 Cuma giinii
Erenkdy Bagdat Caddesi Galippasa Camiinde 6gle
namazini miiteakip defnedilecegi haber edilmistir.
Ayni gazetede Hiiseyin Husnii Irkilata'nin 1921
Miilkiye mezunu oldugu, maarif teskilatinda calistigs
ve Stimerbank mezunu oldugu belirtilmektedir
(Cumhuriyet Gazetesi, 21 Aralik 1973).

Hasan Hiisnii Savascin (1937-1938)

Hasan Hisnii Bey (Savasgin) 1893 yilinda
Kislagay'da dogmustur. Babast Mehmed Bey, annesi
Giilperi hanimdir. Cenkciogullart olarak bilinen
bir ailedendir. 1909 yilinda Dariilmuallimin,
1911'de Mercan Idadisi ve 1912 senesinde Maliye
Mektebinden (Sicil  Ahval
Varakasi).

Hisnti  Bey'in  Sicil Ahval Varakasi
Emekli Sandigt Arsivinde bulunan belgelerde
ilk memuriyetinin Trabzon tahrir komisyonu
kitabeti oldugu anlagilmaktadir. Daha sonra ise
Kayseri Kiiltir Mudiirligiine kadar su gorevlerde

mezun olmustur

vE

bulunmugtur.

Tablo 2: Hasan Hiisnii Bey (Savascin)’e Ait
Hizmet Cetveli (Kayseri Kilttir Midirltigtine
Kadar)
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Bulundugu Gérev | Gorev Baslama | Gorev Bitisi
Trabzon havalisi | 15 Eylil 1912 5 Haziran 1913
Tahrirat  Komisyonu

Kitabeti

Giimiishane  Tahrir | 15 Haziran 1913 | 20 Haziran 1914
Komisyonu

Agikta 29 Eylul 1914 24 Fkim 1914
Karaisali ~ Numune | 25 Ekim 1915 18 Aralik 1920
Mektebi

Karaman Idadisi | 18 Aralik 1920 13 Kasim 1922
Riyaziye Muallimi

Konya Idadisi Riyaziye | 14 Kasim 1922 20 Ekim 1923
Muallimi

Konya Lisesi 21 Ekim 1923 31 Agustos 1924
Nigde Orta Mekeep | 1 Eyliil 1924 1 Eylil 1926
Midiirii

Aksaray Orta Mektep | 1 Eyliil 1926 28 Kasim 1929
Miidiirii

Afyon Orta Mektep | 29 Kasim 1929 30 Kasim 1929
Riyaziye Muallimi

Ziraat Bankast 30 Kasim 1929 31 Agustos 1932
Ankara Erkek Lisesi [ 1 Eylil 1932 24 Ocak 1936
Riyaziye Muallimi

Ankara Kiz Lisesi | 24 Ocak 1936 27 Eylil 1937
Riyaziye Muallimi

Kayseri Kiiltiir | 28 Eyliil 1937 13 Ekim 1938
Direktorii (Miidiirii)

Ankara Erkek Lisesi [ 14 Ekim 1938 5 Kasim 1938
Riyaziye Muallimi

Tablo 1'de gorilldugii tizere Hasan Hiisnii Bey
(Savascin)’in 28 Eylil 1937 tarihinden 13 Ekim
1938 tarihine kadar kayseri Kiiltiir miidiirti olarak
gorev yapugi anlagilmaktadir. Hasan Hiisna
Bey(Savascin)’inde kisa siireli bu gérevinde Kayseri
halkevi ile Kayseri egitim ve kiiltiirtine 6nemli
katkilar sagladig goriilmektedir.

1936 yili Nisan ayinda Kayseride Pazarérende
Koy Enstitiisii acilmast planlanmistir. [lk egitim
faaliyetlerinin 1937-1938 Egitim-Ogretim yilindan
itibaren egitmen kurslari ile bagladigi goriilmektedir.
Hasan Hisnii Savasgin'in Kayseri Kiiltiir Mudiirit
oldugu dénemde egitmen kursu acilmigtir. Kayseri,
Nigde, Kirsehir ve Yozgat vilayetlerinin koylerinden
bu kursa egitmen namzetleri alinmigtir. Pazaréren
ilkokul binast yanina 250 yauli mevcuda gore
yatakhane, banyo, 6gretmenevi gibi yeni binalar
Hasan Hiisnti Bey(Savascin)’in  Kayseri Kiltiir
Miidiirliigii doneminde baslamistir. Donemin Ilk

Ogretim Genel Miidiirii Ismail Hakk: Tongug
1937-1938 Egitim-Ogretim yili igerisinde Kayseri
Maarif Midiiri (Hasan Hiisnii  Savascin) ile
Pazaréren’e ikinci gelisini su sekilde anlatmaktadir.
“...Ding koy delikanlilarinin calisma tarzlarin, kurs
hayatint nasil gegirdiklerini yakindan gordiim. Bu
koyiin niifusunda daha ¢ok ve daha canls, durmadan
kiiltiir seviyeleri yiikseltilen, yasama cibazlar: ile
kuvvetlendirilen kurs miidavimlerini - gordiim...
(Tongug, 1941: 812)

1937 yili Eylil ay1 icerisinde Kayseri Kultiir
Midiirti olan Hiisnii Bey'in Pazarérende egitmen
kurslar1 acugi goriilmektedir. Ayrica Pazarérende
olusturulacak olan Kéy Enstitiisiiniin kurulusunda
onemli bir rol tstlendigi gortilmektedir.

Hiisnti Savaggin Bey'inde Kayseride kisa siire
icerisinde Halkevinde Ictimai Yardim Subesi
Baskanligi  gorevine getirildigi  goriilmektedir
(Sanal, 2007: 66). 1937 yili icerisinde Kayseri
Halkevi tarafindan diizenlenen konferanslarda
Hiisnti Savascin’'in Adab: Muagerer ismi ile bir
konferans verdigi goriilmektedir ($anal, 2007: 606).

Hiisnti  savaggin  tarafindan  verilen Adab:
Muagserer adli bu konferans metni Kayseri Halkevi
Negriyatlar: arasinda 1938 yilinda basilmustir
(Savascin, 1938). 23 sayfada olusan bu eserde
sosyal yasayis kurallarina ait 6nemli hususlara
deginilmigtir. Selamlagma, el stkma, el 6pme, sokak
adabi, ziyaretler vs. gibi sosyal hayata dair 6nemli
hususlarda dikkat edilmesi gereken kurallar ¢alisma
icerisinde yer almaktadir (Savas¢in, 1938).

Hisnii  Savaggin'in - Kayseri  Kiltiir Muadira
olarak goérev yapugi 1937-1938 yili igerisinde
Kayseri Halkevinin yaymn organi olan Erciyes
Dergisinde de bir takim makaleler yazmigtir.

Bu makalelerinde Medrese Hatiralar: bashg
ile 3 konu tizerinde bilgiler vermektedir. Bu
makalelerden ilki Medrese Hatiralar: ve Karakuvver
basligini tagimaktadir. Bu makalesinde medrese
egitiminde gordigi aksakliklar: dile getirmektedir
(Savascin, Nisan 1938: 37-38).

Ikinci makale ise Medrese Hatiralars: Fodla ve Tas
Muharebeleri baghigini tasimaktadir. Bu makalesinde
1907 yilinda Mercan Idadisinde &grenci olarak
okudugu dénemde Siileymaniye Medresesi'nde
yauli olarak kaldigindan bahsetmektedir. Yauli
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kaldig1 dsnemde medresede dagitilan fodla (Istanbul
medreselerinde kalanlara dagiulan daire seklinde
pide) uygulamasini ve bunu almak icin yasadig:
bir hadiseyi bu makalesinde dile getirmektedir
(Savascin, Mayis 1938: 65-68).

Ucgiincii makalesi ise Medrese Hatiralari: Nasara
Yensuru basghgini tasimaktadir. Bu makalesinde
Medreselerde uygulanan ogretim metotlart  ve
kusurlari tizerinde durulmustur (Savas¢in, Haziran
1938: 97-99).

Hiisnii Savascin’in daha sonraki memuriyetlerine
bakildiginda Ankaranin  degisik
okullarinda 6gretmen olarak gorev yapugive 5 Nisan
1955 tarihinde emekliye ayrildigr gorilmekeedir.

5 Nisan 1958 Pazartesi giinii [stanbul Kiigiikyali
Bahar Sokak No:4 numarali evinde gecirdigi
kalp krizi sonucu hayatuni kaybetmistir (Topal,
2010: 4). Hiisnii Savascin’in vefatt ulusal basinda
Act Bir Kayp bashigy ile haber edilmigtir. Esi ve
cocuklari tarafinda verilen bu vefat ilani;; “Ye/
degirmeni Orta Okulu Ogretmenlerinden Naime
Savascin'in esi, Ankara Et ve Balik Kurumu Malzeme
Miidiir  Muavini Demir Savascin, Fen Fakiiltesi
Talebelerinden Yilma Savascin, Haydarpasa Lisesi
5. Fen dgrencilerinde Yilmaz Savaggin, Erenkoy Kiz
Lisesi 3. Sinifindan Giilper Savaggin, Mubsin-Zeynep
pansiyonlu ilkokulu 4. Sinifindan Ayse Savagcinin
babalart, Inil Savascinin kayinpederleri, Isparta
Agir Ceza mabkemesi azast Meliha Giircam, Yiiksek
miihendis Ferit Savaggin, Muazzez Savascin, Sonay
Savascinin - amcalari, matematik  ogretmenlerinde
emekli, Ankara Barosu avukatlarmdan Sapancali
Hiisnii Savaggin 5.4.1958 Cumartesi  giinii kalp
krizini miiteakip Kiiciikyali Bahar Sokak no:4 deki
evinde rabmet rabmana kavusmustur.
7 Mart 1958 Pazartesi giinii igle namazinz
miiteakip Kiiciikyalt Camiinden kaldirilarak ebedi
istirahatgahina defnedilecektir” seklindedir (“Act Bir
Kayip”, Cumburiyet, 6 Nisan 1958, s. 3).

Sonug¢

1932-1938 Yillar1 arasinda Kayseri Maarif
(Kiletir) Mudiirliigii gorevini yapan iki Husnii Bey
bulunmaktadir. Her iki Hiisnii Bey'inde Kayseri
egitim ve kiiltiir hayatinda etkili olduklar: ve 6nemli
katkilar sagladiklari goériilmektedir. Her ikisinin
de umumiyetle Hiisnii ismini kullanmasi, soyadi

cogunlukla

Cenazesi

kanununun 1934'de ¢ikarilmast ve 1936 yilindan
itibaren yayginlagsmasindan dolay1 bu durum bazi
karigikliklara sebebiyet vermektedir.

1932-1937 yillari arasinda Hiiseyin Hiisnii Bey
(Irkilata), 1937-1938 yillari arasinda ise Hasan
Hiisnii Bey (Savaggin) gorev yapmuistir. Yapilan bu
calisma ile Kayseri’nin egitim ve kiiltiir hayatinda
onemli gorevler tistlenmis olan Hiisnii Beylere ait
karigiklik giderilmeye ¢aligtimistr.
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Resim 2: Hasan Hiisni
Savascin

Resim 1: Hiiseyin
Hiisnii Irkilata

4 | "‘(\ = O o

Resim 3: 23 Nisan 1938

(Pinarbag’'ndan Kayseri

Kileiir Midiirtt Hiisnti Savagcin’a gdnderilen bayram
kutlama fotografi)

BEKIR OGUZBASARAN'IN “SAIR” iSiMLI
SiiRINi TAHMIS

Sairdir ugrasir hep aklarla karalarla
Garip bakmaz haline onulmaz yaralarla
Yazar durur beyhude aralar siralarla
Sairdir o insan ki, yagar hauralarla
Aligverisi yoktur makam ve paralarla

Sizlanir bir yerlerde istemez eleyeler

Medet umar, tistattan bir seyler isteyeler
Kustan, kurttan, kuzudan daha nelerden neler
Sair ona derler ki, dilinde kelimeler

“Beni de siiriine kat” diye durmadan meler

Bazan kizip da herkesi haslayandir sair
Bazan da cikip yiiksekten tasglayandir sair
Had asilirsa kavgaya baslayandir sir

Dili dantel gibi lif lif igleyendir sair
Rithu en mahrem yerinde digleyendir séir

Herkese gonlii acik herkes sair demeli
Herkese bir yer a¢in bu sofrada yemeli
Herkes sair dogmali sonra gair 6lmeli
Insanlart diigiinmektir bu isin temeli
Insanlar1 mutlu gormek onun tek emeli

Sairin biitiin kavli sevgi, muhabbet, yardir
Bunlar yoksa bu diinya basina hepten dardir
Insanliga yakismaz kiskanglik biiyiik ardir
Yiireginde herkese yetecek sevgi vardir
Sair gonlii kocaman okyanus kadardir

Tasa bir tohum ekmeketir sdirin gorevi
Biikiilmez bilek biikmeketir sdirin gorevi
Simgek olup da ¢akmakur sairin gorevi
Ask ategini yakmaktir gdirin gorevi
Hasta kalplere bakmaktir sairin gorevi

[lham yoksa kis siir olmaz, yaz siir olmaz

Buz siir, tuz siir olmaz, gaz siir olmaz

Bir 6lciiden az siir olmaz, diiz siir olmaz
Cosgku potasinda pismeden s6z siir olmaz
Duygu ve diisiinceden yoksun 6z/siir olmaz

Siir sanki bir umman bir irmak degil midir?
Hedefi tutturarak tam vurmak degil midir?
Hilebazi tahtundan savurmak degil midir?
Siir, haksiza kars1 haykirmak degil midir?

Esaret zincirlerini kirmak degil midir?

Sairin de olacak muhakkak kabahatt
Olmasada garibin evi gemisi yat1

Taviz vermez sanatinda ¢ok katt

Siir, sozii kiviminda séylemek sanat1
Ustasinin elinde sahlanir siir at1

Bos vermise ikazlarla tesir olunur mu?
Cahilin iltifatina esir olunur mu?

Insaf, boyle kusur igre kusur olunur mu?
Yalniz yazi yazmakla nasir olur mu?
Allah nasip etmeyince siir olunur mu?

Sen ey siir anasin, atasin, ersin, yarsin
Sen kalp maden degilsin, tam yirmi dort ayarsin
Arkandan soylenirler niye buna sasarsin?
({5 o e .o Ab k l
Varsin seni émriince azibin kolu sarsin
Sair! Sen iiziildiikge ve 6ldiikge yagarsin!”
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BiLGE KARASU’NUN “DEHLIZDE GIDEN ADAM” ADLI HiKAYESiINiN ARKETIPSEL
SEMBOLIZM ACISINDAN iNCELENMESI
Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Bakir SENGUL
Ozet

Bilge Karasu (1930-1995) Tiirk edebiyatinda hikiye, roman ve denemeleriyle adindan soz ettirmis bir yazardur. Felsefe
egitimi alan yazar, eserlerinde de genellikle felsefi konulara odaklanmugstir. Felsefedeki birikimi onun postmodern metinlerinde
kendisini ziyadesiyle hissettirir. Bu birikim, basarilt postmodern metinler kaleme almasina yardimer olmugstur. Yine felsefenin de
etkisiyle olsa gerek eserlerinde soyut bir anlatim goriiliir.

Yazarin Deblizde Giden Adam hikdyesi, sembollerle oriilii bir eserdir. Hikdye, kabraman arketipi etrafinda kurgulanmagtar.
Adeta her kelime kahraman arketipine derinlik kazandirmak amaciyla ozenle secilmistiv. Bu dzen yogun bir anlatim sonucunu
dogurmugtur. Hikdyede kahraman arketipi, masal geleneginden farkly bir karakterdeyse de yine de kahramani var eden tiim
atmosfer belirgin bir sekilde kendisini hissettirir. Kahraman, icine diistiigii modern diinyanin dayatmalar: karsisinda insan olarak
kalmanin ugrasi ya da insan tiriinden oldugunun kesfi icindedir. Modern insanin arayislars, modern diinyanin cikmazlarin
kapsayacak sekilde karmagik bir boyutla okura sunulmugtur. Netice itibariyle insanligin etrafini kusatan ruhsuz, boyutsuz,

tutarsiz dengeyi asan, karmasadan kurtulan kahraman olarak antlacaktr.
Anahtar Kelimeler: Bilge Karasu, Deblizde Giden Adam, Arketipsel Sembolizm, Kahraman Arketipi, Modernizm.

Giris

ung'un “arketip” olarak adlandirdigs ilksel

motifler yani insanligin koklerinden bugiine

tarih boyunca evrilerek varligini stirdiirmiis
senfBoller vardir. En eski uygarliklardan en gelismis ve
modern olanlarina dek masal, efsane ve mitlerde ben-
zer, hatta zaman zaman ayni motiflerle kargilagilma-
st, Jung'un hipotezinin ¢ikis noktast olmustur. Jung’a
gore arketipler “ayni tip sayisiz yasantinin psisik kalinti-
laridiy” (2006: 323).

Kisisel bilin¢disindan daha derinlerde yer alan ve
insanligin en eski mirast olan ortak bilingdigina ait
malzemeler yani arketipler, kisisel deneyimlerle ilgili
olmayan ve tarih 6ncesi karanlik ¢aglardan beri insan-
lig1 etkilemis olan bir diger deyisle 6nceden var olan
bicimlerdir. Edebiyat alaninda ise arketipler, edebi
eserlerde tekrarlanan imge, sembol, model veya ev-
rensel deneyimlerle ifadesini bulur. Jung'un ifadesiyle:
“Insanbigin bilinen en eski ortak duyus, diisiiniis ve dav-
ranis kaliplar: olan arketipler, edebi eserlerin icerisinde
yuvalanan evrensel sembollerdir” (2003: 17). Bir an-
lamda insanligin kolektif bilingdiginin bigcimlendirdigi
ortak duyumlarinin yer ve zaman ayrilig1 tanimaksizin
farklr adlar, kiliklar ve renklerle ortaya ¢ikisidir. Bilge
Karasu'nun eserleri “rastlantisal ve evrensel sembollerin
igigelestigi, cogunlukla imgelerin ve gostergelerin kilavuz-
lugunda yapilan bir rubsal gezi notlaridir” (htep:/Iwww.
sadikyalsizucanlar.net). Bu ozellikleri dolayisiyla anla-
stlmast gli¢ ve ¢ok gesitli okumalara miisait eserlerdir.

Bu calismada Karasu'nun Deblizde Giden Adam
(DGA) adl:i hikayesi, arketipsel sembolizm agisindan
incelenecektir. Hik4yedeki imge, sembol ve motifler
Arketipgi Elestiri Kuramr'nin terminolojisi ile iligki-

lendirilerek ele alinacaktir. Calismada ayrica kahrama-
nin yolculugu, Joseph Campbell’in Kahramanin Son-
suz Yolculugu adli eserinde, halk anlaularinin hikaye
yapisini, erginlenme ayinlerinin ‘ayrilma-erginlenme-
doniis’ seklinde acikladigr ‘temel yolculuk izlegi” dog-
rultusunda analiz edilecektir.

Deblizde Giden Adam adli hikdyedeki sembollerin
coklugu, Bilge Karasu okurlar1 agisindan tekrarlanan
bir durumdur. Bu aginalik okurlarin yazarin eserleri
karsisinda dikkatli bir tutum takinmalarini saglamistir.
Yorumlamaya agik olan Bilge Karasu metinleri saye-
sinde okur, metnin tamamlanmasinda islevsel bir rol
yiklenir. Yazarin metinlerinin bu denli yoruma agik
olmasi, aslinda yazarin amacinin bir neticesidir. Insa-
nin siirekli olarak sorgulamasi gerektigi noktasindan
insani kaleme alan yazar, insanliga ait degerleri 6nem-
ser. Ozellikle modernizmin insani degerleri ve her seyi
tiiketici karakteri, yazarin insan kalmakta diretmesi
sonucunu dogurur. Boylece bu direng, yabancilasma
olgusunu iki tiirlii bir diizlemde agiga ¢ikarir. Birinci-
sinde birey, sahip oldugu kimi ahlaki 6zelliklerini yitir-
diginden yabancilasmayla karst karsiyadir; ikincisinde
ise yabancilasmanin siradanlastigr toplumda yabanci-
lagmay fark etmenin dogurdugu bir yabancilasma du-
rumu s6z konusudur.

Temelde insanin modernizm karsisindaki caresiz-
ligine odaklanan yazar, modernizmin insant esir alan
tarafini reddeden bir tutum i¢indedir. Oncelikle bireyi
tektiplestiren anlayis karsisinda giiclti bir direnis gos-
teren hikaye kahramani, kendi tiiriiniin en giiglii 6zel-
liklerinin tagstyicist olarak kargimiza ¢ikar. Kahramanin
vardig1 netice, yitirdiklerinden 6te aslinda kazandikla-
riyla hikayesini tamamlamasidir. Yitirdikleri de aslinda
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kazandiklarini besleyen bir 6zelliktedir. Kahraman, bir
agidan da yitirdikge hikéyesini olumlu bir diizleme
tagimis olmakrtadir. Bu ydniiyle modernizm karsicligs,
insan yasaminda gereksiz bir yigin ayrintinin yasamin
disina itilmesi gerektigiyle aciga cikar. Yazar, Deblizde
Giden Adam hikiyesinde modernizme dair elegtirileri-
ni derin semboller {izerinden oldukca 6lciilii ve basarili
bir gekilde yansitmustir.

Sembollerle Oriilii Bir Yolculuk Hikayesi:
Dehlize Giden Adam

Dehlizde Giden Adam, Karasu'nun Géi¢miis Kediler
Bahgesi (GKB)' adli kitabinda yer alan ve Ali Poyra-
zoglu icin kaleme aldigini belirttigi fantastik ozellikler
tastyan hikayesidir. Bu hikiyede kendisiyle ilgili yal-
nizca on dokuz yasinda, gururlu oldugunu bildigimiz
ve toplumdan kendisini soyutladig1 icin de fiziksel ve
manevi tam bir yalnizlik icindeki bir “delikanli’nin
hik4yesi anlaulmaktadir. Bu hikiyede goriiniirde,
delikanlinin denize gittigi bir giiniin sonunda eve
donis icin ¢ikugr sira digt yolculugu anlaulsa da as-
linda bu sembolik yolculukla delikanlinin kisiliginde
meydana gelen degisimler anlaulmaktadir. Svetlana
Uturgauri’nin ifadesiyle: “bu eserde kigiligin yabancilag-
mast motifi; giinese, aydinliga giden yolunu bir yeralt
deblizinin derin izolasyonunun engelledigi geng bir in-
san alegorisi goriiniimiindedir” (1989: 52). Hikéyenin
baginda, bu delikanlinin hayatinda denizin ayr1 bir
onemi oldugunu goriiriiz: “Deniz dendi mi, kimi ora-
ya, kimi buraya akan sular durmaz, tersine hep bir olur,
bir kwywya yonelirdi, ister kumluk, ister cakillik bir kuy:-
ya... Durmaz olurdu delikanly. Denizi dylesine severdi.
Gider ¢akillara uzanir, denizin yiiziinde gerinir, sular-
da kulag atar, kumlarda yatards sere serpe” (GKB, 93).
Hatta denize o kadar diiskiindiir ki yasaminin tiim
anlamini denize yiiklemistir: “Yasamak demek, yazsa
denize gitmek, kigsa deniz aylarni beklemekti ona gore”
(GKB, 93) Denizin baskin bir imge durumuna gele-
rek delikanliyr denetimine aldigs, varligiyla delikanliy:
siirekli kendi yurduna davet ettigi goriiliir. Insanlarin
arasina karisamayan delikanls, iginden ¢iktgt topluma
yabancilagsmanin zirvesini yasamaktadir. Gelisim basa-
maklarindaki bir eksiklik, ya da herhangi bir ¢atisma
bireyin yabancilasmast sonucunu dogurabilmektedir.
Hikiyede soz konusu delikanlinin denizle bu denli
ozdeslesmesinin arka planinda yabancilagmanin en st

lBilge Karasu, Géogmiis Kediler Bahgesi, Metis Yayinlari, 2008. Bu
calismada Deblizde Giden Adam hikayesine dair alinular, Gogmiis
Kediler Bahgesi adli kitaptan alinmistir ve alinular, (GKB) seklinde
gosterilecektir.

seviyede oldugunu gosterir. Delikanlinin denizle olan
bu iligkisi, deniz imgesinin arketipsel arka planiyla da
iligkilendirilebilir. Deniz, disil bir imgedir ve arketipsel
olarak anne kavramini ¢agristirir. Denize siginma iste-
ginin temelinde anneye siginma ve ona kosma arzusu
vardir. Anne rahminin huzurlu ortamindan, anlamini
bilmedigi bir kaotik ortamin igine giren birey, orada
yasadig1 mutlu ve huzurlu anlart deniz imgesinde arar.
Insani dahiline alan deniz, insan icin anne rahmi gibi
korunakli bir yere doniisir.

Delikanli, on dokuz yagina bastg: yilin yaz ayinda
da denize gider. “Kayalik bir adanin cakillsk kryisina®
varir ve orada ylizer, ¢akillara uzanur, giineglenir. O giin
isi bitince eve hemen dénmez, kiy1 boyunca “dolasaca-
g1 tutar”. Iste onu karanlik magaraya gotiirecek ve ma-
garanin karanlik dehlizlerinde zorlu zamanlar gegirme-
sine neden olacak yolculuk bu noktada baglar. Bu nok-
tadan itibaren Joseph Campbell'in ‘Ayrilma-Erginlen-
me-Doniis' seklinde belirledigi yolculuk arketipinin
evrelerinden birincisine adim atilmis olur. Yani aslinda
anlatct “dolagacags turmak’ ifadesiyle kahramanimiz
icin yolculuk vaktinin geldigini ima etmektedir. Yaga-
nilan stabil diizene bag kaldirma ¢agrisidir bu. Ayrilma
asamasi genellikle belli bir sorundan kaynaklanir. Bu
sorun, maddi ya da duygusal/i¢sel bir yoksunluktan
da kaynaklanabilmektedir. Maceraya Cagrt “aslinda
iggiidiisel bir istektir. Bu ¢agriya cevap vermeyen ya da
veremeyen kisi i¢giidiilerini bastirmis olur ve bu yiizden
mutsuzluga siiriikleniy” (Dokmen 1983: 393). Burada
gorildiigii gibi kahramani maceraya ¢agiran herhangi
bir dis gii¢ ya da haberci figiir olmayip tamamen kah-
ramanin igten duydugu bir cagriyla/i¢gtidiisel baslayan
bir yolculuk s6z konusudur. Anlatici, sadece “dolasa-
cagr tutar’ ifadesiyle, delikanlinin aslinda iginde bu-
lundugu halden pek de memnun olmadigini sezdirir.
Memnuniyetsizlik, bir arayisin ifadesidir ayni zaman-
da. Kahraman bir siire ¢akillik sahilde ytirtir. Cakilli-
gin sona erdigi yerde artik yol olmadigy icin daha 6teye
gitmenin imkani yoktur; ancak o “ille de dreye gecmek”
istemektedir. Bu tikanma noktasinda kahraman bagka
bir yol arayisina girmez. Ama aklina koydugu seyi yap-
ma konusunda da srarcidir.

Anlatciya gore “bu delikanli akillica bir kisi
degil’dir. “Usendiginden de degil ya, boyle akilliklars,
usulca davranislar: gereksiz saydigindan” (GKB, 94)
farkl bir yol aramaz ve yoluna devam eder. Sanki onu
cagiran bir i¢ sese kulak vermekte ve yoluna israrla de-
vam etmektedir. Anlatict, arayis iginde olan insanin
karar siirecinin anlik bir durumun ifadesi olmadigini
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ozellikle vurgulama geregi duyar. Delikanlinin “akz/-
liea” bir kisi olmamast bile bu arayis icin yeterlidir.
Aslinda yabancilasma olgusunun bir arayisa evrilmesi,
ayni zamanda akillica olmayan kisilerin gosterdigi ce-
saretle aciga ¢ikar. Halden ya da icsel dinamiklerden
kaynaklanan ‘kotit’ gidisat kargisindaki karst durusta,
degisim arzusunun da izleri okunur. Once kiy1 boyun-
ca ayaklarini acitan bazen de kan i¢inde birakan tas
ve kaya parcalarina basarak yiiriir, birbiri ardina sirala-
nan biiyiik kayalari zorlukla da olsa gecer. Cektigi bu
zorluklar karsisinda “donsem artik” diye gegirir icinden
ancak boyle diistindtigii i¢in utanir. Yoluna devam et-
mekte kararlidir. Ancak artik dyle bir yere gelmistir ki
yola devam etmenin imkéni yoktur: “Ne var ki otesi
kiyya dek uzanan suydu. Kayaligin bu yani diimdiiz
duvards. Ayak basacak, el tutunacak bir tek cikinticik
goriinmiiyorduw” (GKB, 94). Bu duruma cani sikilir,
donmekten baska ¢ikar yol kalmadigini diisiiniir. Tam
bu esnada “dibinde durdugu kayanin hemen arkasinda,
diimdiiz duvarin kayaya bakan yiiziiniin denizle birles-
tigi yerde ufakea bir kovuk” (GKB, 94) goziine carpar.
Magaranin “kara kara” giilimseyen yiiziine kayitsiz
kalamaz, tepeye ¢ikacak bir yol bulma umuduyla de-
likten igeri girer. Ilerlemeye baslar, magaranin agzin-
dan epey uzaklastugini fark eder. Bu esnada magaranin
agzindan gelen 1s131n dogrudan vurdugu yerde, duva-
rin {izerinde “GIRMEYINIZ” (GKB, 95) yazmaktadir.
Bu, delikanlinin yola devam etmemesi igin bir uyari-
dir ancak onu yolundan geri ¢eviremez. Bu yazi, ayni
zamanda bireyin sahip oldugu korkulari da simgeler.
Ancak, kahramanin korkulariyla bu sinavi tamamla-
mast miimkiin degildir. Korkularini bir kenara birakan
delikanly, i¢indeki sese uyup yoluna israrla devam eder.
Goruldiugi gibi kahraman 6nce bir siire yola devam
edip etmeme hususunda karasizlik yasasa da yoluna
devam ederek bu 6nemli karar esiklerini ge¢mis olur.
Ayrilis asamasini bagariyla gecerek esigi atlayan kahra-
man, magaraya girip magaranin karanlik dehlizlerinde
ilerlemeye baslar. Artik sinavlar yolundadir. Bu yolda
korkularinin tamamiyla yiizlesmek ve hesaplagmak
zorundadir. Anlatict bu agamayr gegen kahramanin
yeni bir boyuta vardigini isaret eder. Hayat1 oldugu
gibi kabul edenlerin hayata/hayatlarina pek bir sey
katmadig1 séylenebilir. Insanin gelisimini engellemeye
doniik birgok engelleyici pozisyonlara ragmen bu ko-
nuda ancak inatla bir karsi durus gelistirenlerin hem
kendilerini hem de toplumu ileriye tagidig1 soylene-
bilir. Olumsuz neticelenen arayislarda bile toplumun
bundan gikardig1 gesitli dersler olabilmektedir. Ileride

belli belirsiz bir aydinlik goriir gibi olur. Isikli noktaya
yaklagir ve burada 15181 yansitan bir celik levha oldu-
gunu goriir. Celik levhanin yaninda duvarin tizerinde
bu defa “GIRMEYEYDINIZ” (GKB, 96) yazmaktadr.
Bu da artk geri déniisiin imkansizlasuginin, delikanli
icin bir pigmanlik yasanacaginin, bu yolculugun zor
olacaginin isaretidir. Ayrica bu ifade kahramanin tes-
lim olmasinin, yilginlik gstermesinin ve oldugu yerde
debelenmesinin de yerine geger. Bu nokta hem kah-
raman agisindan hem de engelleyici nesneler/figiirler
agisindan geri doniisiin miimkiin olmadigt bir noktay1
isaret eder. Bu caydirici/yildirict yazilar, kahramanin
kafasini megsgul etse de onun tek gayesi vardir: Isigin
geldigi yeri yani ¢ikigt bulmak.

Yolculuk arketipinde kahraman bildigi bir diinya-
dan uzaklasip yeni bir diinyaya ya da yeni bir benlige
uzanan bir yolculuga baslar. Bu bir doniisiim stirecidir.
Bu fiziksel yolculuk ayni zamanda psikolojik bir yol-
culuktur; sembolik olarak kahramanin kisiligini kes-
fetme siirecidir. Jung ‘bireysellesme’ siirecini “kisinin
psikolojik bakimdan bir “bireye, yani ayr: ve bioliinemez
bir biitiine doniistiigii siireg” (Demirkol 2008: 72) ola-
rak tanimlar. Kisinin bir biitiin olabilmesi i¢in biling
diizeyinden bilingaltina inmesi ve bilingaltindakilerin
de gilin 1g1gina ¢tkmasina izin vermesi gerekir. Bagka
bir deyisle bilingaltiyla biling diizeyi uyumlu bir bii-
tiin olmalidir. “Bilincaltina ulasan kahraman orada
bulunan, o giine kadar gizli kalmis birtakim yonleriyle
tanisiy, birtakim catismalarin: cozer. Boylelikle asama
kaydetmis olur” (Dokmen 1983: 385). Kahramanin
“bir maceraya baslayabilmesi icin engel, sikints vb. gibi
olaylar onu bir yolculuga hazirlamakra, beklenmedik bir
diinyay: ortaya ¢tkarmakta ve kisiyi olaganiistii varlik-
larla karsilasmaya zorlamaktadir” (Senocak ve Dogan
2017: 116). Aslinda bu noktada kahramanin farkl: bir
ozelligi karsimiza ¢ikar. Onun hem fiziki hem de ruh-
sal yolculugunda ‘ana yol'dan sapugi/sapmasi gerekti-
gi goriiliir. Eger bu ‘sapma’ olmazsa o da toplumdaki
herhangi biridir. Ya da digtan onun ana yoldan sapmast
olarak goriilen karart aslinda onun agisindan ana yol
arayisindan bagka bir sey degildir.

DGAda kahramanin magaranin karanlik dehlizle-
rinde yapug1 yolculuk, aslinda kendi bilingaltina yap-
ugt bir yolculuktur. Bu yolculugu, aynt zamanda bi-
lingaltina inip kendisiyle yiizlesmesi olan ‘bireylesme’
stirecinde bilin¢altinda bulunan ‘gdlge’yle yiizlesme
olarak degerlendirebiliriz. Golgeyi, “prensiplerimize
aykirt oldugu i¢cin ablaksal, estetik ya da bagka nedenlerle
kabul etmek istemedigimiz ve farkinda olmadan bastir-
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digimiz nitelikler olusturur. Rubsal biitiinliigiin karanlik
yani, karanlik kardesidir’ (Gokeri 1979: 18-19). Jung,
golge arketipini kisiligin olumsuz yani, bilingaltinin
yeterince gelismemis islev ve igerikleri ile birlikte sak-
lamak istedigimiz hos olamayan niteliklerimizin top-
lami olarak gérmektedir. Bu baglamda hiké4yedeki
gencin bilingalundaki “boyussuz, kimsesiz bir diinyada”
yasamanin verdigi yalnizlik ve yabancilasmanin getir-
digi korkularla yiizlesmesi golge arketipiyle iliskilen-
dirilebilir. Dehlizde uzunca bir siire 1518a ulagmak icin
miicadele eden geng, bilingaltindaki birtakim ¢atisma-
larin farkina varip bunlarla ytizlesmistir.

Campbell'in ayrilma-erginlenme-doniis seklinde
ana hatlarini ¢izdigi yolculuk arketipi, kahramanin
yolculugu ile birlikte icinde gegis, 6lim ve yeniden
dogum gibi arketipsel durumlari da barindirabilir
(Demirkol 2008: 85). Kahramanlarin erginlenme
yeri olan magara, bir anlamda yeniden dogum yeridir.
Cunki “Magaraya ya da labirente girmek erginleme tii-
riinde ritiiel bir oliimle e deger” gorilmektedir (Eliade
2003: 162). Hikayedeki karanlik magara delikanli i¢in
yeniden dogusun gergeklesecegi, yenilenme ve olgun-
lasmanin yasanacagi bir mekin olarak kargimiza ¢ik-
maktadir. Delikanli, magaranin karanlik dehlizlerinde
epey yiriiditkten sonra i¢inde bulundugu durumun
nedenlerini distiniir. Gegmisi distiniir, ansizin bir
seyler “ansimaya’ baglar:

“Kwymnin wcuna yiiriiyiip karsisina kayalarin duvar
gibi yiikseldigini goriince ici bir tubaf olmugtu. Niye dyle
bir sey duymugstu anlamaya bagslyordu simdi. Denizin,
cevren ¢izgisinin salttk yatayligina baka baka diinyada
bir baska boyur oldugunu unutmustu sanki. Duvar kar-
sisina ¢ikinca, bu unuttugu boyut yeniden bir gerceklik
oluvermigti, hem yiiziine carpacak denli yakin, asilmaz,
goniil bulandirici. .. Simdi simdi anlyyordu bu duyguyu.
Ciinkii ne zamandar boyutsuz, kimsesiz bir diinyada iler-
lemekte oldugu diisiincesi yavas yavas kafasinda, gonliin-
de bicimleniyor, bilingleniyordu” (GKB, 97).

Bu ifadeler, kahramanin yolculugunun niteligini
de gozler oniine sermektedir. Kahraman, denizin ha-
yatinda ne kadar 6nemli bir yer isgal ettigini, onu tek
boyutlu bir yasama mahkdm birakugini idrak eder.
Toplumdan uzaklasma ve toplumdan uzaklagmanin
beraberinde getirdigi yabancilasma- ki bu kendine
yabancilasma olarak da distiniilebilir- ve yalnizligin
farkina varir. Sonrasinda ¢ikis yolunu bulabilmek igin
yurtiimekten bagka caresi olmadigini diisiintir. Onun
icin zorluklar halen devam etmektedir ve i¢inde bu-
lundugu durumun saskinligr icindedir. Bu labirent

mekanda aglik ve susuzluk ona istrap verir, korkung
bir haldedir. Zamanin adeta durdugu, yer ve yon kav-
ramlarinin tamamen birbirine karisugi bu magarada
“boyutlar: olmayan” bir diinyada yastyormus hissi igine
dogar. Diistinceleri karigmaya baglar; gece ve giindiiz,
aksam ve sabah, bugiin ve yarin birbirine karsir: “Ge-
cesiz, giindiizsiiz, 15191n ancak yol boyunca uzakran uzaga
dizili duran makinelerin celiginde yansidigs, artmadigs,
eksilmedigi, saatin hep on ikiyi gosterdigi bir yolda diin,
bugiin yarmn olamazds; sabah aksam yokt” (GKB, 98).
Gortildugi gibi delikanli siradan bir biling diizeyin-
den, asama asama daha karmagik bir biling diizeyine
gecmektedir.

“Boyutsuz kimsesiz bir diinya” nitelemesi, aslinda
kahramanin yolculugunun nesnel mekin kavraminin
disinda oldugunu imler. Kahraman, igsel yolculugu-
nu kendi bagina tamamlamak zorundadir. Bu yiizden
de yalnizdir. Onun yalnizligi, onu zayiflatmaz; aksine
daha da giiglii kalar. leriye dogru attig1 her adim, onun
i¢ diinyasinin huzur bulmasina aracilik edecektir.

Bildigi tek sey, 1s18a ¢tkmak igin yiiriimesi gerekti-
gidir. Bir yandan da kendi kendine sorular sormakta-
dir: “Buraya nasil ve nigin girmisti? Isiga vardiginda ne
olacaktir?’. Ancak dyle bir durumdadir ki bu sorularin
higbirine cevap verememektedir.

Kahraman, erginlenme agsamasinda birgok caydirici
unsurla kargilasacakur. Bu siiregler eger onu yolundan
dondiiremeyecekse daha da giiglendirecek/bilinglen-
direcektir. En 6nemli sorun ise amagta bir sapmanin
meydana gelmesidir. Geldigi asamada pismanlik ya
da amagsizlik anlaminda bir sorgulama s6z konusuy-
sa kahraman adayinin ‘se¢ilmis insan’ olmasi durumu
heniiz kesinlik kazanmamistir demektir. Ancak Bilge
Karasu, kahramanin tereddiitlerini kahramanin yolcu-
luguna dair yasadig1 korkularla iligkilendirmez. Bilakis
yapilan isin, girilen/gidilen yolun ne denli zor oldu-
guyla iligkilendirir.

Isik, kahramanin yasama baglanma ve karanliktan
kurtulma cabasi icinde olmasinin temel nedeni haline
gelmektedir. Hakikati temsil etmektedir. Bu yiizden de
kahraman arketipinde 151k, takip edilmesi gereken yolu
simgeler. Karanlik, 6liim ve yok olusu; 151k ise yagam
ve var olusu temsil etmektedir. Gencin aradigi aynalar-
dan ya da ayna islevi goren levha ya da makinelerden
yansiyan stk degil giinesle iligkili olan gergek 1sikeir.
Ciinkii ayna, levha ya da makinelerden yansiyan 151tk
delikanli i¢in aldatici olmaktadir. Delikanlinin bu du-
rumu Platon’un Magara Alegorisi’ndeki gibi zincirlerle
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bagli, yiizii duvara doniik, kendi golgesini goriip ger-
cek zanneden insanlarin durumunu hatirlatmaktadir. 2

Burada insanin yasam miicadelesi icinde karsilas-
ugt ve onu ¢ogu zaman gercek hedefinden koparan,
ona ulagmasini engelleyen ya da geciktiren birtakim
ugrasilarin makinelerle simgelendigini séyleyebiliriz.
Hikéyede bazen asil hedef yani “z524” birakilir ve ma-
kinelerle ugrast siirtip gider: “Arzzk 1513a varmag: bile
diisiinemez olmugstu. Isik sonradan diisiiniilecek seydi.
Makineler, makineler. Varsa yoksa onlar. Olmemek icin
makinelere ulasmak gerekti” (GKB, 99-100). Makine-
lerin kahramanin temel ihtiyaglarini kargilamaktan
baska islevleri yoktur. Béyle bir tablo gizilerek “yeme
ve igme” faaliyetleri diginda farklr seyler diistinemeyen,
yasamlarint bu iki faaliyet lizerine kurmusg giiniimiiz
insanin yasantisina yonelik bir elestiri yapildigt soyle-
nebilir.

Insant kisiliksizlestirme amacinda olan yaklagim-
larin titketim kiiltiiriinden beslendigi olgusu makine/
lesmek tizerinden yansir. Hikaye, kahramanin mii-
cadelesinin mekani olan magarada adeta makineler-
le miicadelesine sahne olmaktadir. Makineler her ne
kadar kahramanin ihtiyaglarini gideriyor gériinse de
aslinda onu kusatip tahakkiim altina almaktadir. Zira
kahramanin ihtiya¢ duydugu seyler kendisine hazir bir
sekilde sunulmaktadir. Hazir yemek ve yiyecekler su-
nularak kahramanin kendisine bagimli olmast amag-
lanmakrtadir. Kolayciliga alisan birey, aruk makineye
ya da modernizmin ve onun titketim odakli kiiltiirii-
niin bir esiridir. Adeta insanin genetik kodlariyla oy-
namay1 esas alan bu yaklagim, bireyin yasam karsisin-
daki miicadelesini engellemeyi amaglar. Modernizm,
bunun sonucunda makinelere yakin, sorgulamayan
melez/ yapay bir insan tiirinti yine insana, ideal bi-
reyler olarak sunar. Makineler kargisinda insanlagma
olgusunu yliceltmeye doniik miicadelenin de bu yolla
engellenmeye calisildigt séylenebilir.

Hikéyede, insanin bagimli bireylere déniismesinin
en giizel 6rnegi yine makineler tarafindan sunulan ye-
mek moéniisiinde goriiliir. Deniz kiyisinda bir maga-
rada arayisini siirdiiren kahramana makine “zepsinin
icinde, cizir c1zin, taze taze bir balik tavas:” (GKB, 97)
sunmakta hicbir sakinca gérmez. Balik tavasi, insanin
modernizm/makine kargisinda diistiigii acziyeti simge-
lerken bir de modernizm/makinenin her seyde oldugu
gibi insani da olusturdugu ihtiyag listesine gore yon-
lendirdigini ifade eder. Insanin degerlerine, kiiltiiriine

2Bu konuda. bakiniz: Platon, Devlet, VIL Kitap, (Cev.: Sabahattin
Eyiiboglu), Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 1999.

ve yasadig cografyaya yabancilagmast esas alinur.

Delikanlinin acilarini, istirap ve umutsuzlugu-
nu simgeleyen yeralundaki yol, sonsuz gibi goziikse
de birden bu olumsuz gidis olumluya doniisiir. Zira
delikanli, makineler kaynakli tiim caydirici unsurlara
ragmen bilingaltinda bir amaci oldugunu unutmamig-
ur. Makineler seyreldik¢e 151810 artugini fark eder ve
gercek 15181 arzulamaya baglar. Iste tiim bunlar yasama
dontsiin isaretidirler:

“Is1k daha da artmis gibiydi. Isikla birlikte bagka bir
sey geliyordu artik. Neden sonra anlads. Hava, yel gibi bir
seydi bu gelen. Kostu, kostu, daha kogtu. Yelle birlikte bir
koku da geliyordu simdi. Anstyamads once, sonra ansizin,
cigek kokusw’, diye bagirds. Sesi ¢inlad dehlizde unurtu-
gu sesi. Dis dis sesi. Aklindan ¢ikmis ne kadar sey varsa
geri geliyordu simdi. Insanlar, baskalari, kalabaliklar...
Hava, yel, gicek kokusu, insanlar...” (GKB, 100).

Karanliktan aydinliga hizla gecis delikanliyr korles-
tirir: “Sonra goremedi artik deligi. Kor oldugunu anlads.
Durdu. Geri dinse karanliga dalsa, gozleri yeniden agilir
muyds? Ne yiirek kalmasts onda bu isi yapacak, ne de ba-
caklarmda giic... Acts, susuzdu. Yel yiiziine carpryordu.
Ortalik buram buram icek kokuyor, bocek viziltilar: ku-
laklarimi uguldatiyordu. Delikten ¢ikms olmaliyds. Isiga
ctkmugtr” (GKB, 101). Kahramanin yasadig: korliik de
ozellikle tistiinde durulmasi gereken bir durumdur.

“Delikanlinin giinese yonelmis giizel yiizii”” yabanci-
lasmay: yenerek aydinliga, insanlara, topluma yonelmeyi
sembolize etse de o, rubsal olarak heniiz kordiir. Onun
yasadig fiziksel korliik aslimda rubsal korliigiine vurgu
yapmak, bu tezads ortaya koymak icin kullanilan bir me-
cazdir. Delikanls 15151n kendisine niye gerektigini bilme-
mektedir; yani ne istedigini, insanlara, topluma ne vere-
bilecegini bilmemektedir’ (Uturgauri 1989, 65).

Hikéyenin gen¢ kahramani, sonunda acilarla dolu
aklanma, arinma yolunu asabilmistir. Giines ve ay-
dinligin oldugu yere acilardan gegerek varir. “Yiiziinii
kaldirds. Giines sicacik yayilryordu yiiziine” (GKB, 101).
Onun giinese doniik yiizii yeniden dogusun sembolii
olarak degerlendirilebilir. Ancak heniiz 151k yiiregine
kadar erisememis, oray: isitamamustir: “Eliyle yoklads.
Diiz bir kaya olmaliyds bu. Oturdu. Yiiziinii gene kaldir-
di. Sicaklik yiiziinden igine dogru yayildr. Ama en icinde,
buz gibi duran bir nokta vards. Isigin sicaklig bu nokta-
ya ulasamyordu. Igi de, dist da yapayalnizds bu sicakta,
bu 151ksizlikta” (GKB, 101).

Ne olursa olsun dogadan artik fazlasiyla uzaklagil-
dig1 igin geri doniis ve alisilan diizenden kopma ¢a-
basinin telafi edilmesi miimkiin degildir. Dehlizde gi-

Erciyes * Nisan 2018

* vil: 41 * Sayi: 484 32




den adam, 1s13a dogru ilerler ve gergek 1s13a ulagir ama
son s0zii “oliiler, i¢inden sogumaya baglar galiba”(GKB,
102) olur.

Gortildugi gibi “hikdyede bireyin yabancilasmast so-
runu, sembollerin prizmasindan gecirilerek agiklanmak-
tadir: Karanlik-aydinlik. Delikanlinin yiireginde aydin-
lyga yonelme istegi heniiz sonmemigtir. Burada aydinlik
rubsal yenilenmenin, insanlasmanin semboliidiir. Yaban-
ctlasmanin asilmast miimkiindiir. Ama delikanl daha
heniiz basindadir bu siirecin” (Uturgauri 1989: 64).

Hikaye, kendisini seven insana sevgi ve baglilik du-
yan ve bu sevgi ve bagliligindan dolay1 da o insandan
ayrt kalmamak i¢in karada yasamayr 6grenmis balik
hakkindaki masalla bitmektedir. Karada yasamaya o
kadar aligmugtir ki balig1 suya tekrar attiklarinda balik
olir.

Yazar, hikayesinin sonunda Lévi Straussa gonderme
yapar. “Bu konuda Lévi Straussun ilkesini benimseyece-
gim, bu iki masal arasindaki aykiriliklar benzerliklerden
cok daha onemlidir bence” (GKB, 102) sozleriyle, oku-
yucuyu iki hikdye tizerinde diistinmeye sevk eder. Ya-
zar, okuru metnin anlaminin tamamlanmasinda islev-
sel kilmig hatta metnin bir parcasi yapmistir. Bu durum
hik4yenin ilging bir sonla bitmesini saglamistir.

Sonu¢

Arketipler, edebi eserlerde tekrarlanan imge, sem-
bol, model veya evrensel deneyimlerle ifadesini bulur.
Bilge Karasu’'nun eserleri arketipsel semboller barindir-
dig1 gibi zengin imgelerle 6riilii metinlerdir. Deblizde
Giden Adam hikayesinde de arketipsel sembol ve du-
rumlar yaninda cesitli imgelerin de kullanildig: go-
rillmektedir. Kahramanin yapugi sembolik yolculuk;
yolculuk arketipiyle; bu yolculuk sonunda kahraman
icin yeniden dogus soz konusu oldugu i¢in de agama
arketipiyle iliskilendirilebilir. Metinde deniz, magara/
dehliz, ayna, makine gibi imgeler dikkat ¢ekicidir. Bu
imgelerin ¢6ziimlenmesi, ¢ok cesitli okumalara miisait
bu metnin daha iyi anlagilmasini saglamaktadur.

Hikéyede insanin arayislarinin bir miir kadar uzun
oldugu vurgulanmigtir. Her ne sebeple olursa olsun in-
san da hikéyesini bir sekilde tamamlayacakur. Kahra-
man, kisisel hikdyesinde pasif bir rol yiiklenmez, tam
tersine aktiftir, bagkalarinin hikéyelerinde de akif rol
tistlenir. Varligiyla kisilerin hikéyelerinin yeniden yazil-
masina, kurgulanmasina aracilik eder. Dehlizde Giden
Adam hikayesinin gen¢ kahramani, aykiriligiyla icinde
bulundugu toplumun yaklagimlarindan farkli yakla-
stmlar i¢inde oldugunu hemen sezdirir. Ondaki bu du-

rum ‘siradan’ kisiler icin bir farklilik olsa da kahraman
icin en aykir1 hal bile normaldir. Onu kahraman ko-
numuna tastyacak olan da iste bu sira digilikair.

Sembollerle 6rillii olan Deblizde Giden Adam
hikéyesi, kahramanin hayat algilama bigimiyle ¢ok-
lu bir okumaya agitk bir metindir. Hikiye, moder-
nizm kargit1 bir konsepte oturdugundan kahramanin
modernizm karsit1 bir tutum takinmast hi¢ de kolay
olmamaktadir. Modernizmin felsefesini yansitan tii-
ketim odakli semboller, bireyleri kendisine bagimli
kilmakta ve hatta amaglarini gergeklestirmede bir ara¢
olarak kullanmaktadir.

Bilge Karasu, modernizmin dayatmaci, tiiketi-
ci, donistiiriici ve ¢ogunlugu tekillestirisi dogasini
uygun sembollerle yansitmayi basarmistir. Bu yogun
saldirilar karsinda direnebilenler insan kalmakta di-
ren¢ gosterenlerdir. Bireyin hik4yesini ‘insan’ olarak
tamamlamast kahraman arketipinin realitesine donii-
stiverir.
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